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Pos : 24.1 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE_Allgemeines/KE_1_alle @ 2\mod_1350978526599_54970.docx @ 56217 @  @ 1 
 

EC Declaration of Conformity 

as defined by the EC Maschinery Directive 2006/42/EC 

Manufacturer 

Strautmann Umwelttechnik GmbH 

Auf dem Haarkamp 22 

D-49219 Glandorf 

Person resident in the community who ist authorised to compile the technical documents:: 

Strautmann Umwelttechnik GmbH 

Auf dem Haarkamp 22 

D-49219 Glandorf 

Description and identification of the machine: 
Pos : 24.2 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE_Allgemeines/KE_2_Bal eT ainer @ 8\mod_1378818611267_54970.docx @ 269074 @  @ 1 
 
 

Designation: automatic baling press 

Function: Compressing recyclable waste 

Model: BaleTainer 

Type:  

Serial Number.: 413.________.______________________ 

 

 

 
Pos : 24.3 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE-Nor men/KE_3.1_EG-Richtli nien_MRL @ 2\mod_1350979164400_54970.docx @ 56219 @  @ 1 
 

We declare expressly that the machine complies with all the applicable provisions of the 
following EC regulations: 

2006/42/EC EC machinery directive  
Pos : 24.4 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE-Nor men/KE_3.2_EG-Richtli nien_EM V @ 2\mod_1350979212680_54970.docx @ 56220 @  @ 1 
 

2004/108/EC Electromagnetic compatibility 
Pos : 24.5 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE-Nor men/KE_3.3_EG-Richtli nie_Druck @ 2\mod_1351172687696_54970.docx @ 56228 @  @ 1 
 
 

97/23/EC Pressure equipment 
Pos : 24.6 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE-Nor men/KE_3.4_EG-Richtli nie_ Ni ederspannung @ 2\mod_1351172816584_54970.docx @ 56229 @  @ 1 
 
 

2006/95/EC Low voltage directive 
Pos : 24.7 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE-Nor men/KE_4_ÜB+ 12100 @ 2\mod_1350979305850_54970.docx @ 56222 @  @ 1 
 

The following harmonised standards have been applied: 

EN ISO 12100 Safety of machinery - General principles for design 
Pos : 24.8 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE-Nor men/KE_4_DIN EN ISO 13857 @ 2\mod_1350979300178_54970.docx @ 56221 @  @ 1 
 

EN ISO 13857 Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones 
being reached by upper and lower limbs 

Pos : 24.9 /SU /Ballenpressen/Konformi tät /KE-Nor men/KE_4_690 @ 2\mod_1351173199014_54970.docx @ 56230 @  @ 1 
 
 

EN 690 Hydraulic presses; Safety. 
Pos : 24.10 /SU/Ballenpr essen/Konfor mität/KE-Nor men/KE_4_4413 @ 7\mod_1377499755074_54970.docx @ 251284 @  @ 1 
 
 

DIN EN ISO 4413 Hydraulic fluid power – General rules and safety requirements for 
systemy and their components 

Pos : 24.11 /SU/Ballenpr essen/Konfor mität/KE-Nor men/KE_4_D IN EN 60204-1 @ 5\mod_1366969370343_54970.docx @ 158024 @  @ 1 
 

EN 60204-1 Safety of maschinery – Electrical equipment of machines 
Pos : 24.12 /SU/Ballenpr essen/Konfor mität/KE-Nor men/KE_5_Liste @ 2\mod_1351173682567_54970.docx @ 56235 @  @ 1 
 
 

A complete list of the applied standards, directives and specifications is on hand at the manufacturer's. 
Technical documentation is available in full. 
Pos : 24.13 /SU/Ballenpr essen/Konfor mität/KE-Nor men/KE_6_ Pr esse @ 2\mod_1351173819846_54970.docx @ 56236 @  @ 1 
 
 

The press-specific operating instructions are available. 
Pos : 24.14 /SU/Ballenpr essen/Konfor mität/KE-Datum/KE_5_D atum: 2013-04-09 @ 2\mod_1350979512705_54970.docx @ 56223 @  @ 1 
 

 

Glandorf, 09/04/2013 
Pos : 24.15 /SU/Ballenpr essen/Konfor mität/KE-Unterschriften/KE_6_RB_XX_GK @ 2\mod_1350979632578_54970.docx @ 56224 @  @ 1 
 

 
 

 
 

Ralf Birkemeyer 
Technical Manager 

 Dipl. Ing. Günter Komesker 
Managing Director 

 
=== Ende der Liste für T extmar ke Konfor mitätser kl ärung === 
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Identification data 

Enter the machine identification data here. The identification data is on the type label. 

Manufacturer  Strautmann Umwelttechnik GmbH 

Model designation: BaleTainer© 

Type:  

Order ID No.: _____________________________________ 

Machine ID No.: _____________________________________ 

Year of manufacture: _____________________________________ 

Manufacturer address 

Strautmann Umwelttechnik GmbH 

Auf dem Haarkamp 22 

D-49219 Glandorf 

Phone no.: + 49 (0) 5426 / 80 777 - 0 

Fax no.: + 49 (0) 5426 / 80 777 - 20 

E-mail: info@strautmann-umwelt.de 

Spare part order 

Strautmann Umwelttechnik GmbH 

Auf dem Haarkamp 22 

D-49219 Glandorf 

Phone no.: + 49 (0) 5426 / 80 777 - 0 

Fax no.: + 49 (0) 5426 / 80 777 - 60 

E-mail: service@strautmann-umwelt.de 

Please always quote the ID no. of the machine when ordering spare parts. 

Formal information about the operating instructions 

Document number: 413 20 101 

Creation date: 12.09.2014 

© Copyright Strautmann Umwelttechnik GmbH, 2013 

All rights reserved. 

Reproduction - including extracts - is not permitted without the prior permission of Strautmann 
Umwelttechnik GmbH. 
=== Ende der Liste für T extmar ke Identifi kati onsdaten === 
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Pos : 8.1.1 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.1 Ei nleitung/1.1 Überschrift @ 2\mod_1351499182050_54970.docx @ 56280 @ 2 @ 1 
 
 

1.1 Introduction 

Pos : 8.1.2 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.1 Ei nleitung/1.1 BaleT ainer/1.1-1 Hilfe BaleT ainer @ 8\mod_1379340459006_54970.docx @ 278175 @  @ 1 
 
 

These operating instructions are an important aid for correct and safe operation of the BaleTrainer, 
referred to as the "press" for the remainder of these operating instructions. 
Pos : 8.1.3 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.1 Ei nleitung/1.1- 2 Wirtschaftlicher Betrieb @ 2\mod_1351499912176_54970.docx @ 56281 @  @ 1 
 
 

The operating instructions contain important information for the safe, proper and efficient operation of 
the press. Observance of the operating instructions helps prevent hazards, reduces repair costs and 
downtimes and increases the reliability and service life of the press. 
Pos : 8.1.4 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.1 Ei nleitung/1.1- 3 Verfügbar @ 2\mod_1351500220342_54970.docx @ 56282 @  @ 1 
 
 

The operating instructions must always be available and must be read and used by any person 
authorised to work on or with the press. Amongst others, this includes: 

• operation and troubleshooting during operation 

• servicing (care, maintenance, repairs) and/or 

• transportation 
Pos : 8.2.1 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.2 Hinweise auf Urgeber- und Schutzrechte/1.2 Ü berschrift  @ 2\mod_1351500752801_54970.docx @ 56283 @ 2 @ 1 
 
 

1.2 Information on copyright notice and property rights 

Pos : 8.2.2 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.2 Hinweise auf Urgeber- und Schutzrechte/1.2-1 Vertraulich @ 2\mod_1351502423579_54970.docx @ 56287 @  @ 1 
 
 

These operating instructions must be treated as confidential. They are to be made accessible to 
authorised persons only. 
Pos : 8.2.3 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.2 Hinweise auf Urheber- und Schutzrechte/1.2-2 Zus timmung @ 2\mod_1351504532604_54970.docx @ 56293 @  @ 1 
 
 

They must not be handed over to third parties without the written consent of Strautmann 
Umwelttechnik GmbH. 
Pos : 8.2.4 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.2 Hinweise auf Urheber- und Schutzrechte/1.2-3 Ur hebergesetz @ 2\mod_1351506041498_54970.docx @ 56294 @  @ 1 
 
 

All documentation is protected in accordance with copyright law. No part of this documentation may be 
reproduced or transmitted, nor its contents used or disclosed, without express written permission. 
Pos : 8.3.1 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.3 Hinweise für den Betrei ber/1.3 Ü berschrift  @ 2\mod_1351500760238_54970.docx @ 56284 @ 2 @ 1 
 
 

1.3 Information for the Operator 

Pos : 8.3.2 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.3 Hinweise für den Betrei ber/1.3-1 BA Bes tandteil der Pr esse @ 2\mod_1351506382796_54970.docx @ 56295 @  @ 1 
 

The operating instructions are an essential component part of the press. The plant operator shall 
ensure that the operating personnel takes note of these instructions. 
Pos : 8.3.3 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.3 Hinweise für den Betrei ber/1.3-2 Betriebsanweisung en @ 2\mod_1351506556147_54970.docx @ 56296 @  @ 1 
 

The plant operator must supplement the operating instructions with operating procedures based on 
national regulations for the prevention of accidents and for the protection of the environment, including 
information on supervisory and reporting obligations in consideration of operational characteristics, 
e.g. with reference to work organisation, work flows and utilised personnel. 
Pos : 8.3.4 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.3 Hinweise für den Betrei ber/1.3-3 Ver wenderland @ 2\mod_1351506634816_54970.docx @ 56297 @  @ 1 
 

Apart from the operating instructions and the obligatory regulations for accident prevention applicable 
in the country of use as well as in the location of use, the acknowledged technical regulations for safe 
and correct operation must also be observed. 
Pos : 8.3.5 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.3 Hinweise für den Betrei ber/1.3-4 U mbauten @ 2\mod_1351506757031_54970.docx @ 56298 @  @ 1 
 
 

The plant operator must not modify, extend or convert the press without the approval from Strautmann 
Umwelttechnik GmbH! This applies in particular to the installation and adjustment of safety equipment 
and safety valves as well as to welding operations on load-bearing components. 
Pos : 8.3.6 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.3 Hinweise für den Betrei ber/1.3-5 Orginal Ersatz teil e @ 2\mod_1351506835451_54970.docx @ 56299 @  @ 1 
 
 

 

Only original spare parts and consumables may be used, the use 
of any non-original spare parts and consumables exempts the 
manufacturer from any liability. 

 
Pos : 8.3.7 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.3 Hinweise für den Betrei ber/1.3-6 Geschultes  Personal @ 2\mod_1351506924714_54970.docx @ 56300 @  @ 1 
 
 

Use only trained/instructed personnel for the operation, maintenance, repair and transportation of the 
press. Clearly specify the responsibilities of the personnel for operation, maintenance, repairs and 
transportation. 
Pos : 8.4.1 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.4 Unter weisungs- und Schul ungshilfe/1.4 Überschrift @ 2\mod_1351500763160_54970.docx @ 56285 @ 2 @ 1 
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1.4 Instructional and training assistance 

Pos : 8.4.2 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.4 Unter weisungs- und Schul ungshilfe/1.4- 1 Betreiber @ 2\mod_1351507561138_54970.docx @ 56301 @  @ 1 
 
 

As the employer/operator, you are obliged to inform and instruct the operating personnel applicable 
existing legal provisions and accident prevention regulations as well as about available safety 
equipment on the press. This obligation also extends to safety equipment that is installed around the 
press. In doing so, the various professional qualifications of the employees must be taken into 
consideration. 
Pos : 8.4.3 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.4 Unter weisungs- und Schul ungshilfe/1.4- 2 Bedienpersonal @ 2\mod_1351508442387_54970.docx @ 56302 @  @ 1 
 
 

The operating personnel must have understood the instructions and it must be ensured that these 
instructions are observed. 
Pos : 8.4.4 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.4 Unter weisungs- und Schul ungshilfe/1.4- 3 Sicherheitsbewuss tes Ar beiten @ 2\mod_1351508510526_54970.docx @ 56303 @  @ 1 
 
 

This is the only way to ensure that your personnel are fully aware of safety and potential hazards 
when working. Observance of compliance with the instructions should be checked on a regular basis. 
As the employer/plant operator, you should therefore confirm in writing that each employee has 
received instruction. 
Pos : 8.4.5 /SU/Ball enpressen/1 Allgemei nes/1.4 Unter weisungs- und Schul ungshilfe/1.4- 4 Beispiel e Schul ungsthemen @ 2\mod_1351508728553_54970.docx @ 56304 @  @ 1 
 

You will find examples of training topics in the appendix. 

A form master copy for the confirmation of participation in the training/instruction course can also be 
found in the appendix. 
Pos : 9 /SU/M odule/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 10.1 /SU /Ballenpressen/2 Sicherheitshinweise/2 Überschrift @ 2\mod_1351503056661_54970.docx @ 56288 @ 1 @ 1 
 
 

2 Safety 
Pos : 10.2.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.1 Allgemeines/2.1 Ü berschrif t @ 2\mod_1351515319071_54970.docx @ 56312 @ 2 @ 1 
 
 

2.1 General 

Pos : 10.2.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.1 Allgemeines/2.1-1Stand der T echni k @ 2\mod_1351520729937_54970.docx @ 56329 @  @ 1 
 

The press has been developed and constructed using state-of-the-art technology and in accordance 
with the acknowledged safety regulations. 
Pos : 10.2.3 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.1 Allgemeines/2.1-2 Gefahr en bei Betrieb @ 2\mod_1351520820623_54970.docx @ 56330 @  @ 1 
 
 

During operation of the press the operator may be put at risk or the press and other material property 
may be damaged if it: 

• is operated by personnel who have not received training or instruction 

• is not used as intended and/or 

• is not serviced properly. 
Pos : 10.3.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2 Ü berschrif t @ 2\mod_1351515409304_54970.docx @ 56313 @ 2 @ 1 
 
 

2.2 Information on signs and symbols 

Pos : 10.3.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2-1 Benennungen @ 2\mod_1351521186272_54970.docx @ 56331 @  @ 1 
 
 

The operating instructions contain the following designations, signs and symbols which are used for 
especially important information: 
Pos : 10.3.3 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2-2 Gefahr  allgemein @ 2\mod_1351521361222_54970.docx @ 56332 @  @ 1 
 
 

DANGER 

 

Warning of an imminent hazardous situation, with the inevitable 
consequence of serious injuries or death if the designated 
instructions are not exactly obeyed. 

 
Pos : 10.3.4 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2-3 War nung allgemei n @ 2\mod_1351521620561_54970.docx @ 56333 @  @ 1 
 
 

WARNING 

 

Warning of a risk, with the potential consequence of serious 
injuries or death if the designated instructions are not exactly 
obeyed. 

 
Pos : 10.3.5 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2-4 Vorsicht allgemei n @ 2\mod_1351580494843_54970.docx @ 56334 @  @ 1 
 
 

CAUTION 

 

Warning of a potentially hazardous situation, with the possible 
consequence of moderate or minor injuries as well as damage to 
property if the designated instruction is not obeyed exactly. 

 
Pos : 10.3.6 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2-5 Info allgemei n @ 2\mod_1351580685783_54970.docx @ 56335 @  @ 1 
 

 

Reference to useful information about safe and proper handling. 

 
 
Pos : 10.3.7 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2-6 Blickfang @ 2\mod_1351580797313_54970.docx @ 56336 @  @ 1 
 
 

• The bullet characterizes work and/or operating steps as well as enumerations. The steps must be 
performed in sequence from top to bottom. 

Pos : 10.3.8 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.2 Hinweise zu Z eichen und Symbolen/2.2-7 War nschilder @ 2\mod_1351581156712_54970.docx @ 56337 @  @ 1 
 
 

Information and symbols, such as warning signs, actuation signs, component labels, etc. attached 
directly to the press must absolutely be observed. They must not be removed and they must always 
be kept in fully legible condition! 
Pos : 10.3.9 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 10.4.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.3 Besti mmungsgemäß e Ver wendung/2.3 Ü berschrift  @ 2\mod_1351516253124_54970.docx @ 56314 @ 2 @ 1 
 
 

2.3 Intended use 

Pos : 10.4.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.3 Besti mmungsgemäß e Ver wendung/2.3 Bal eTai ner/2.3- 1 Bal eTai ner  @ 8\mod_1379400113818_54970.docx @ 278385 @  @ 1 
 
 

The BaleTrainer is exclusively designed for compressing empty cardboard boxes, cardboard, paper 
(condition: dry, not containing solvent), film and empty disposable PET bottles, as well as other 
materials specified in the contract. 
Pos : 10.4.3 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.3 Besti mmungsgemäß e Ver wendung/2.3-2 Luftg efüllte Foli e @ 2\mod_1351581801200_54970.docx @ 56339 @  @ 1 
 
 

Strongly expanding materials such as film or foam filled with air may only be compressed after 
consultation with Strautmann Umwelttechnik GmbH. 
Pos : 10.4.4 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.3 Besti mmungsgemäß e Ver wendung/2.3-3 Nicht verpressen @ 2\mod_1351582027101_54970.docx @ 56340 @  @ 1 
 
 

The following may not be compressed: 

• Hard paper core 

• Potentially explosive substances and fluids, all potentially explosive substances and containers 
with such content. 

Pos : 10.4.5 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.3 Besti mmungsgemäß e Ver wendung/2.3-4 Info Technische Daten @ 2\mod_1351582293987_54970.docx @ 56341 @  @ 1 
 
 

 

Note the specifications in the Technical Data and always observe 
them. 

 
Pos : 10.4.6 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.3 Besti mmungsgemäß e Ver wendung/2.3-5 Hi nweise zur besti mmungsgemäß en Ver wendung @ 2\mod_1351582476843_54970.docx @ 56342 @  @ 1 
 
 

Intended use also includes observance of the instructions 

• on safety 

• on operation and control 

• on servicing and maintenance 

which are described in these operating instructions. 
Pos : 10.4.7 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.3 Besti mmungsgemäß e Ver wendung/2.3-6 R esulti erende Schäden @ 2\mod_1351582684136_54970.docx @ 56343 @  @ 1 
 
 

Any other use or use in excess of that described is regarded as use not in accordance with the 
regulations. Exclusively the plant operator of the press is liable for any resulting damage. 
Pos : 10.5.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.4 Res trisi ko/2.4 Ü berschrif t @ 2\mod_1351516380012_54970.docx @ 56315 @ 2 @ 1 
 
 

2.4 Residual risk 

Pos : 10.5.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.4 Res trisi ko/2.4- 1 R estrisi ko @ 2\mod_1351583149033_54970.docx @ 56344 @  @ 1 
 

Even when all the safety instructions are complied with, the following residual risk remains during the 
operation of the press.  
Pos : 10.5.3 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.4 Res trisi ko/2.4- 2 Personen und R estrisi ken @ 2\mod_1351585154963_54970.docx @ 56345 @  @ 1 
 
 

All persons working on or with the press must know these residual risks and follow the instructions that 
prevent the residual risks from turning into accidents or damage. 
Pos : 10.5.4 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.4 Res trisi ko/2.4- 3 Schutzeinrichtung en und R estrisi ken @ 2\mod_1351585321429_54970.docx @ 56346 @  @ 1 
 
 

During set-up and tooling work it may be necessary to remove protective equipment installed by the 
customer. This creates various residual risks. 
Pos : 10.5.5 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.4 Res trisi ko/2.4- 4 Gefahr el ektrischer  Schlag @ 2\mod_1351587006791_54970.docx @ 56347 @  @ 1 
 
 

DANGER 

 

Danger of death from electric shock! 

Before performing any repair, set-up or maintenance work, 
isolate the press from the power supply via the main switch! 

Secure the press to prevent any unintentional reactivation! 

Affix warning information sign! 

 
Pos : 10.5.6 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.4 Res trisi ko/2.4- 5 Gefahr Verletzungen @ 2\mod_1351587222755_54970.docx @ 56348 @  @ 1 
 
 

DANGER 

 

Life-threatening injuries may occur when operating the press! 

Automatic motion sequences of the press during operation can 
cause perilous injuries. 

Before operating the press, the operator is obliged to check that 
all protective equipment has been installed and is functioning! 
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Pos : 10.5.7 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.4 Res trisi ko/2.4- 6 War nung Verletzung @ 2\mod_1351587792321_54970.docx @ 56349 @  @ 1 
 

WARNING 

 

Severe injuries to hands and arms! 

Hands and arms may be crushed or cut-off when the press 
cylinder is lowered. 

Before starting work in the pressing chamber, the press cylinder 
must either be lowered or secured at its highest position. 

 
 
Pos : 10.6.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5 Ü berschrift  @ 2\mod_1351516496478_54970.docx @ 56316 @ 2 @ 1 
 
 

2.5 Description oft he protective equipment 

Pos : 10.6.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5-2 Sicher heitsei nrichtungen @ 2\mod_1351588319076_54970.docx @ 56351 @  @ 1 
 
 

Safety equipment (such as emergency stop switches, trigger lines etc.) must not be removed, 
bypassed or its function impaired in any other way. Perform a function test of all switchgear 
periodically. 
Pos : 10.6.3.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5.1 Lage der N ot-Aus- Einrichtungen/2.5.1 Ü berschrift  @ 2\mod_1351516743880_54970.docx @ 56317 @ 3 @ 1 
 
 

2.5.1 Location of the Emergency Stop devices 

Pos : 10.6.3.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5.1 Lage der N ot-Aus- Einrichtungen/2.5.1 Bal eT ainer/2.5.1- 1 N ot-Hal t T aster Schaltkasten  Bal eT ainer @ 8\mod_1381130290276_54970.docx @ 281324 @  @ 1 
 
 

• The emergency stop buttons are located 

→  above the main switch on the control 
cabinet (2) 

 

 
 Fig. 1  

  

 
Pos : 10.6.3.3 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5.1 Lage der N ot-Aus- Einrichtungen/2.5.1 Bal eT ainer/2.5.1- 2  N ot-H alt T aster externes Bedi enpult Bal eT ainer @ 9\mod_1382969282112_54970.docx @ 290744 @  @ 1 
 

   

→  in the bottom left of the external control 
panel (2) 

 

 
 Fig. 2  

  

 
Pos : 10.6.3.4 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5.1 Lage der N ot-Aus- Einrichtungen/2.5.1 Bal eT ainer/2.5.1- 2 N ot-Aus R eißl eine/2.5.1- 3 N ot-H alt R eißlei ne/Sicher heitskontaktleis te BaleT ainer @ 8\mod_1381226026955_54970.docx @ 282259 @  @ 1 
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→  In the press feed hopper, before the 
infeed rollers there is a rip cord with 
vertical pull cords 

 

 

→  On the opening filling chute is a safety 
contact strip 

  

  

  

 

  Fig. 1   

    

 
Pos : 10.6.4.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5.2 Sicherheitseinrichtung en an der Presse/2.5.2 Überschrift @ 2\mod_1351516888377_54970.docx @ 56318 @ 3 @ 1 
 
 

2.5.2 Safety equipment on the press 

Pos : 10.6.4.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.5 Beschrei bung der Schutzei nrichtungen/2.5.2 Sicherheitseinrichtung en an der Presse/2.5.2 BaleT ainer/2.5.2-1 Sicher heitsschlüssel Bal eT ainer @ 8\mod_1381233052605_54970.docx @ 282298 @  @ 1 
 

The machine can only be turned on if both safety 
keys are inserted in the dead bolt lock in the 
control cabinet.  

          

 Fig. 3  
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As the sliding doors on the sides of the machine 
can only be opened using these safety keys, and 
the keys can only be removed when the doors 
are closed, it is not possible to start the machine 
when one or more doors are open. 

 

 Fig. 4  
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2.6 Labels and signs on the press 

Pos : 10.7.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.6 Kennzeichnung en und Schil der an der Presse/2.6 Baletai ner/2.6-1 Schilder Bal eTai ner @ 8\mod_1381221902526_54970.docx @ 282194 @  @ 1 
 
 

Sign Meaning Attachment location 

 

Laser beam warning Above bale delivery 

 

Automatic start warning - On bale delivery 
 

- On feed hopper 

 

Warning of hot surfaces Around oil cooler 

 

Electrical voltage warning Signs on all junction boxes, 
switch cabinets and control 
cabinets for low voltage 

 

Protective conductor 
connection 

Next to the earthing screws 

 

Depressurise the system Around the hydraulic system 
(oil sump) 

 

Forklift pocket Around the location points 
for forks 

 

Attachment point 4x on feed hopper 

2x on press unit 
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Observe operating 
instructions 

Around control system 

 
Pos : 10.8.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.7 Vom Betreiber anzubringende Kennzeichnungen und Schil der/2.7 Ü berschrif t @ 2\mod_1351517690409_54970.docx @ 56322 @ 2 @ 1 
 
 

2.7 Labels and signs to beattached by the plant operator 

Pos : 10.8.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.7 Vom Betreiber anzubringende Kennzeichnungen und Schil der/2.7-1 Schilder Betrei ber @ 2\mod_1351592537286_54970.docx @ 56359 @  @ 1 
 

The plant operator is obliged to attach other labels and signs to the press and in its immediate vicinity 
as required. 
Pos : 10.8.3 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.7 Vom Betreiber anzubringende Kennzeichnungen und Schil der/2.7-2 Schilder PSA @ 2\mod_1351592688049_54970.docx @ 56360 @  @ 1 
 
 

Labels and signs such as these may refer to the regulations for wearing personal protective 
equipment, for example. 
Pos : 10.9.1 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8 Überschrift @ 2\mod_1351517931654_54970.docx @ 56323 @ 2 @ 1 
 
 

2.8 Safety instructions for the operating personnel 

Pos : 10.9.2 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 1 technisch ei nwandfrei er Z ustand @ 2\mod_1351592900279_54970.docx @ 56361 @  @ 1 
 
 

The press may only be used in a technically perfect condition and for its intended purpose, in a safe 
manner and in compliance with these operating instructions! All faults, particularly those that may 
impair safety, must be rectified immediately! 
Pos : 10.9.3 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 2 Vor  Beginn der Arbeit @ 2\mod_1351593423457_54970.docx @ 56362 @  @ 1 
 
 

Any person commissioned to start up, operate or service the machine, must have co9mpletely read 
and understood the present operating instructions before starting work, especially Chapter 2 Safety. 
Doing this when work has already started is too late. This applies in particular to personnel working on 
the press only occasionally.  
Pos : 10.9.4 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 3 BA griffbereit @ 2\mod_1351594484675_54970.docx @ 56363 @  @ 1 
 

The operating instructions must always be in reach at the press. 
Pos : 10.9.5 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 4 Schäden und U nfälle @ 2\mod_1351594652906_54970.docx @ 56364 @  @ 1 
 
 

No liability shall be accepted for damage and accidents that occur due to non-observance of the 
operating instructions. 
Pos : 10.9.6 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 5 U nfallverhütungsvorschriften @ 2\mod_1351597047642_54970.docx @ 56365 @  @ 1 
 
 

Observe the relevant accident prevention regulations as well as the other generally acknowledged 
safety and occupational health regulations. 
Pos : 10.9.7 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 6 Z uständig kei ten @ 2\mod_1351597183405_54970.docx @ 56366 @  @ 1 
 
 

Clearly specify and observe the responsibilities for the various activities connected with maintenance 
and servicing. This is the only way of avoiding mistakes, in particular, in hazardous situations. 
Pos : 10.9.8 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 7 PSA @ 2\mod_1351597341995_54970.docx @ 56367 @  @ 1 
 

The plant operator shall ensure that the operating and maintenance personnel wears personal 
protective equipment. This shall include especially the safety shoes, safety goggles, gloves and 
hearing protection, if required. 
Pos : 10.9.9 /SU /Ballenpr essen/2 Sicherheitshinweise/2.8 Sicher heitshinweise für das Bedi enpersonal /2.8- 8 Lange H aare @ 2\mod_1351597567397_54970.docx @ 56368 @  @ 1 
 
 

Do not wear loose long hair, loose clothing or jewellery! This generally bears the risk of becoming 
caught, being pulled in or entrained by moving parts! 
Pos : 10.9.10 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.8 Sicher heitshi nweise für das Bedienpersonal/2.8-9 Sicher hei tsrel evante Änderungen @ 2\mod_1351598174854_54970.docx @ 56369 @  @ 1 
 
 

If safety-related changes are made to the press, immediately shut down and secure the press and 
notify the relevant body/person of the process. 
Pos : 10.9.11 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.8 Sicher heitshi nweise für das Bedienpersonal/2.8-10 Wartung @ 2\mod_1351598344476_54970.docx @ 56370 @  @ 1 
 

When maintaining the press, follow the instructions for maintenance work! 
Pos : 10.9.12 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.8 Sicher heitshi nweise für das Bedienpersonal/2.8-11 Arbeiten an der  Presse @ 2\mod_1351598500145_54970.docx @ 56371 @  @ 1 
 

Work on the press may be performed by reliable, trained personnel only. Observe the statutory 
minimum age. 
Pos : 10.9.13 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.8 Sicher heitshi nweise für das Bedienpersonal/2.8-12 Ausbil dung befi ndliches Personal @ 2\mod_1351598644330_54970.docx @ 56372 @  @ 1 
 

Personnel to be trained, educated, instructed or personnel receiving a general education may only 
operate the press under the constant supervision of an experienced person! 
Pos : 10.9.14 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 10.10.1 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9 Überschrift @ 2\mod_1351518539830_54970.docx @ 56324 @ 2 @ 1 
 
 

2.9 Safety instructions for maintenance and troubleshooting on the press 

Pos : 10.10.2 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 1 Prüfungen @ 2\mod_1351601005285_54970.docx @ 56373 @  @ 1 
 
 

Observe the stipulated periods or the periods indicated in the operating instructions for recurring 
checks/inspections. 
Pos : 10.10.3 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 2 Wer kstattausrüs tung @ 2\mod_1351601149313_54970.docx @ 56374 @  @ 1 
 
 

When servicing the machine, suitable workshop equipment for the specified work is indispensable. 
Pos : 10.10.4 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 3 F ehl ersuche @ 2\mod_1351601263592_54970.docx @ 56375 @  @ 1 
 

Set-up, maintenance and repair work as well as troubleshooting may only be performed when the 
press is switched off. 
Pos : 10.10.5 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 4 Instandsetzungsbereich @ 2\mod_1351601387605_54970.docx @ 56376 @  @ 1 
 

Safeguard an appropriately large zone around the maintenance area. 
Pos : 10.10.6 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 5 Arbeitsber eich @ 2\mod_1351601454198_54970.docx @ 56377 @  @ 1 
 
 

Cordon off the work area with a red and white safety chain and a warning sign. 
Pos : 10.10.7 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 6 Schr auben @ 2\mod_1351601554774_54970.docx @ 56378 @  @ 1 
 
 

When performing maintenance and repair work, always tighten loosened screwed connections! If 
mandatory, tighten the intended screws using torque wrenches. (See the appendix for the table with 
the tightening torques). 
Pos : 10.10.8 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 7 Verschmutzung en @ 2\mod_1351601728949_54970.docx @ 56379 @  @ 1 
 
 

In particular, remove dirt or care products from connections and screwed connections at the start of 
maintenance/repairs/care. 
Pos : 10.10.9 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.9 Sicher heitshi nweise zur Ins tandhaltung und Störungsbesetigungan der Presse/2.9- 8 Gr öß ere Baugruppen @ 2\mod_1351601907962_54970.docx @ 56380 @  @ 1 
 
 

When replacing individual parts and large assemblies, carefully attach and secure them to lifting 
devices to minimise the risk they pose. Use only suitable and technically flawless lifting devices and 
load suspension devices with adequate load-bearing capacity! 
Pos : 10.10.10 /SU/Ballenpressen/2 Sicherheitshinweise/2.9 Sicherheitshinweise zur Instandhal tung und Stör ungsbesetigung an der Presse/2.9-9 Schwebende Lasten @ 2\mod_1351602320188_54970.docx @ 56381 @  @ 1 
 
 

Never stay or work under suspended loads! 
Pos : 10.10.11 /SU/Ballenpressen/2 Sicherheitshinweise/2.9 Sicherheitshinweise zur Instandhal tung und Stör ungsbesetigung an der Presse/2.9-10 Putzmittel @ 2\mod_1351602394687_54970.docx @ 56382 @  @ 1 
 
 

Do not use aggressive cleaning agents! Use non-linting cleaning cloths! 
Pos : 10.10.12 /SU/Ballenpressen/2 Sicherheitshinweise/2.9 Sicherheitshinweise zur Instandhal tung und Stör ungsbesetigung an der Presse/2.9-11 U mweltschonende Entsorgung @ 2\mod_1351602491107_54970.docx @ 56383 @  @ 1 
 

Dispose of operating and auxiliary materials as well as replacement parts safely and in an 
environmentally friendly manner. 
Pos : 10.11.1 /SU/Ballenpr essen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10 Ü berschrif t @ 2\mod_1351519428884_54970.docx @ 56328 @ 2 @ 1 
 
 

2.10 Information on particular types of danger 

Pos : 10.11.2.1 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1 Ü berschrif t @ 2\mod_1351518765185_54970.docx @ 56325 @ 3 @ 1 
 
 

2.10.1 Electrics 

Pos : 10.11.2.2 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-1 El ektr ofachkr aft @ 2\mod_1351602951816_54970.docx @ 56384 @  @ 1 
 
 

Work on the electrical equipment of the press may be performed by electricians or instructed 
personnel under the management and supervision of electricians in accordance with the rules of 
electrotechnology! 
Pos : 10.11.2.3 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-2 Wieder einschalten @ 2\mod_1351603189031_54970.docx @ 56385 @  @ 1 
 

Before opening the control cabinet, switch off the press at the main switch and secure it with a safety 
lock to prevent reactivation. 
Pos : 10.11.2.4 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-3 Energieversorgung @ 2\mod_1351605284941_54970.docx @ 56386 @  @ 1 
 

If the electric power supply is defective, immediately switch off the press at the main switch! 
Pos : 10.11.2.5 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-4 Orginalsicherungen @ 2\mod_1351606240468_54970.docx @ 56387 @  @ 1 
 
 

Use only original fuses with the stipulated nominal current! 
Pos : 10.11.2.6 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-5 El ektrische Bauteile @ 2\mod_1351606947484_54970.docx @ 56388 @  @ 1 
 

Electrical components which have to be inspected, maintained or repaired must be de-energised. 
Secure operating facilities which were used for activation to prevent unintentional or automatic 
reactivation (lock away fuses, block disconnectors, etc.). Should any electrical components be active, 
first check that they are de-energised, then isolate adjacent energised components. In the case of 
repairs, ensure that the safety of design features is not compromised (e.g. do not reduce creepage 
distances and air gaps nor distances by insulation)! 
Pos : 10.11.2.7 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-6 Spannungsführ ende Bauteile @ 2\mod_1351607496364_54970.docx @ 56389 @  @ 1 
 
 

If work has to be performed on live components (in exceptional situations only!), request the 
assistance of an additional person who can press the emergency stop button or the main switch in an 
emergency. Use insulated tools only. 
Pos : 10.11.2.8 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-7 Schutzl eitersystem @ 2\mod_1351607918621_54970.docx @ 56390 @  @ 1 
 

The electrical system must be properly earthed by means of the protective conductor system. 
Pos : 10.11.2.9 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.1 Elektrik/2.10.1-8 Spannung führen @ 2\mod_1351608092024_54970.docx @ 56391 @  @ 1 
 

Even when the machine has been switched off, certain assemblies can still be live or charged. 
Pos : 10.11.2.10 /SU/Ballenpressen/2 Sicherheitshinweise/2.10 Hinweise auf besonder e Gefahren/2.10.1 El ektri k/2.10.1-9 Kabel @ 2\mod_1351608401393_54970.docx @ 56392 @  @ 1 
 

Regularly check cables for damage and, if required, replace. 
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Pos : 10.11.3.1 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.2 H ydrauli k/2.10.2 Überschrift @ 2\mod_1351518768841_54970.docx @ 56326 @ 3 @ 1 
 
 

2.10.2 Hydraulic system 

Pos : 10.11.3.2 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.2 H ydrauli k/2.10.2- 1 H ydrauli kkenntnisse @ 2\mod_1351775309526_54970.docx @ 56428 @  @ 1 
 
 

Work on the hydraulic equipment may only be performed by personnel with special knowledge and 
experience in the field of hydraulics! 
Pos : 10.11.3.3 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.2 H ydrauli k/2.10.2- 2 Wartungsar bei ten H ydrauli k @ 2\mod_1351775461898_54970.docx @ 56429 @  @ 1 
 
 

When servicing hydraulic maintenance personnel with the hydraulic circuit diagram completely familiar 
and function as well as the possible consequences of misuse must be taught. 
Pos : 10.11.3.4 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.2 H ydrauli k/2.10.2- 3 Dichtig kei t pr üfen @ 2\mod_1351775870280_54970.docx @ 56430 @  @ 1 
 
 

Check all pipes, hoses and fittings for leaks daily. In case of leakage, immediately shut down the press 
and correct the error. Record Leaking hydraulic fluid and disposed of properly. 
Pos : 10.11.3.5 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.2 H ydrauli k/2.10.2- 4 Speicher kr eise dr ucklos @ 2\mod_1351776196884_54970.docx @ 56431 @  @ 1 
 
 

To assure that work on the hydraulic accumulators that the memory circuits have been depressurized. 
Pos : 10.11.3.6 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.2 H ydrauli k/2.10.2- 5 Systemabschnitte druckl os  @ 2\mod_1351776371677_54970.docx @ 56432 @  @ 1 
 
 

Make system sections and pressure lines to be opened before the repair work under pressure! 
Pos : 10.11.3.7 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.2 H ydrauli k/2.10.2- 7 Ver wendungsdauer @ 2\mod_1351776566001_54970.docx @ 56434 @  @ 1 
 
 

The maximum permissible period of use hydraulic hoses is six (6) years, including any periods of 
storage! The storage period should not exceed two years. 
Pos : 10.11.4.1 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.3 Lär m/2.10.3 Ü berschrift  @ 2\mod_1351518771653_54970.docx @ 56327 @ 3 @ 1 
 
 

2.10.3 Noise 

Pos : 10.11.4.2 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.3 Lär m/2.10.3-1 D auerschalldruckpegel @ 2\mod_1351776721561_54970.docx @ 56435 @  @ 1 
 
 

The A-weighted equivalent continuous sound pressure level at the operator workstations for a normal 
operation oft he press is below 78 dB(A). 

 
Pos : 10.11.4.3 /SU/Ball enpressen/2 Sicher heitshi nweise/2.10 Hinweise auf besondere Gefahr en/2.10.3 Lär m/2.10.3-2 örtliche Gegebenheiten @ 2\mod_1351777057148_54970.docx @ 56436 @  @ 1 
 

Because of local conditions and of different materials, a higher sound pressure level at the site of the 
press may arise. In this case, the operator is obliged to provide the operating personnel with the 
appropriate protective equipment. 
Pos : 11 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 12.1 /SU /Ballenpressen/3 Pr oduktbeschrei bung/3 Überschrift @ 2\mod_1351503170752_54970.docx @ 56289 @ 1 @ 1 
 
 

3 Product description 
Pos : 12.2.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.1 Allgemeines/3.1 Ü berschrif t @ 2\mod_1351514778981_54970.docx @ 56307 @ 2 @ 1 
 
 

3.1 General 

Pos : 12.2.2 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.1 Allgemeines/3.1 BaleT ainer/3.1-1 Bild BaleT ainer @ 8\mod_1379341129176_0.docx @ 278299 @  @ 1 
 

 

Fig. 5 
Pos : 12.2.3 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.1 Allgemeines/3.1 BaleT ainer/3.1-1 Bildunterschriften Bal eTai ner @ 8\mod_1381238621383_54970.docx @ 282429 @  @ 1 
 

1 Feed hopper 

2 Binding unit 

3 Control panel 

4 Control cabinet 

5 Bale delivery 

 6 Pressing chamber 

7 Infeed roller drive 

8 Hydraulic system 

 

 
Pos : 12.2.4 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.1 Allgemeines/3.1 BaleT ainer/3.1-2 Abl auf Standard BaleT ainer @ 8\mod_1381239681339_54970.docx @ 282469 @  @ 1 
Der 
 

The feed hopper on the press can be continuously filled. A linkage pushes the material to the rotor, 
which takes in the material, pre-compresses it and conveys it into the pressing chamber. At a defined 
fill height, the pressing process starts automatically. When the required segment height is reached, the 
segment is ejected and pressing of a new segment begins. Once three segments have been ejected, 
they are bound into a bale. This bale is then ejected to the rear through the bale delivery and can then 
be removed. 
Pos : 12.3.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.6 Baugruppen/3.6 Ü berschrif t @ 8\mod_1381299680647_54970.docx @ 282502 @ 2 @ 1 
 
 

3.2 Assemblies 

Pos : 12.3.2.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.6 Baugruppen/3.6 BaleT ainer/3.6.1 Ei nfüllschacht BaleT ainer/3.6.1 Ü berschrift  @ 8\mod_1381300523287_54970.docx @ 282581 @ 3 @ 1 
 

3.2.1 Feed hopper 

 
Pos : 12.3.2.2 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.6 Baugruppen/3.6 BaleT ainer/3.6.1 Ei nfüllschacht BaleT ainer/3.6.1-1 Einfüllschacht Bal eT ainer @ 8\mod_1381300637709_54970.docx @ 282621 @  @ 1 
 
 

The linkage in the feed hopper guides the material to the infeed rotor. As an option, it is possible to fit 
a photoelectric barrier on the side walls of the hopper to monitor the level in the hopper. This triggers a 
signal as soon as the monitoring light beam is broken for longer than a certain, adjustable time. 
Provided the BaleTrainer is ready for operation, it is automatically started by the signal. 
Pos : 12.3.3.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.6 Baugruppen/3.6 BaleT ainer/3.6.2 Pr esskammer  BaleT ainer/3.6.2 Ü berschrift  @ 8\mod_1381301354975_54970.docx @ 282700 @ 3 @ 1 
 

3.2.2 Pressing chamber 
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Pos : 12.3.3.2 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.6 Baugruppen/3.6 BaleT ainer/3.6.2 Pr esskammer  BaleT ainer/3.6.2-1 Presskammer @ 8\mod_1381301493990_54970.docx @ 282739 @  @ 1 
 
 

Once the infeed rotor has acquired the material, it conveys it into the pressing chamber. If the pressing 
chamber is full, the segment produced is transported onwards.  
Pos : 12.3.4.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.6 Baugruppen/3.6 BaleT ainer/3.6.3 Abbindung Bal eTai ner /3.6.3 Ü berschrif t @ 8\mod_1381302114615_54970.docx @ 282818 @ 3 @ 1 
 

3.2.3 Binding 

Pos : 12.3.4.2 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.6 Baugruppen/3.6 BaleT ainer/3.6.3 Abbindung Bal eTai ner /3.6.3- 1 Abbingung Bal eTai ner @ 8\mod_1381302183834_54970.docx @ 282857 @  @ 1 
 
 

The slabs are automatically bound into a bale with wire. The resulting bales are slowly pushed out of 
the machine and can be removed by a bale delivery unit. The weight of a bale can be up to 400 kg. 
Pos : 12.4.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.3 El ektri k/3.3 Ü berschrif t @ 2\mod_1351514901838_54970.docx @ 56309 @ 2 @ 1 
 
 

3.3 Electric system 

Pos : 12.4.2 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.3 El ektri k/3.3 Bal eT ainer/3.3- 1 Hi nweis  Bedienel emente Bal eT ainer @ 8\mod_1379400689708_54970.docx @ 278506 @  @ 1 
 

The electrical control system for the press is 
located in the control cabinet (1). The controls on 
the control cabinet (1) and on the control panel 
(2) can issue commands to the control system. 

 

            
 Fig. 6  

  

 
Pos : 12.5.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.4 H ydraulik/3.4 Überschrift @ 2\mod_1351514938540_54970.docx @ 56310 @ 2 @ 1 
 
 

3.4 Hydraulic system 

Pos : 12.5.2 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.4 H ydraulik/3.4 BaleT ai ner/3.4-2 Öl einfüllstutzen @ 9\mod_1391154496273_0.docx @ 311330 @  @ 1 
 

 

 

Fig. 7 
Pos : 12.5.3 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.4 H ydraulik/3.4 BaleT ai ner/3.4-1 H ydr auli k BaleT ai ner @ 8\mod_1379400841083_54970.docx @ 278586 @  @ 1 
 

On the oil tank are the motor and oil pump along with the filler neck (1). The oil cooler is attached 
before the oil tank outside the panelling. 
Pos : 12.6.1 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.5 Technische Daten/3.5 Ü berschrift  @ 2\mod_1351514976352_54970.docx @ 56311 @ 2 @ 1 
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3.5 Technical data 

Pos : 12.6.2 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.5 Technische Daten/3.5 Bal eT ainer/3.5- 1 T echnische D aten 22kW Bal eT ainer (V413.00.01) @ 8\mod_1379401438740_54970.docx @ 278746 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 22 HS SW 1R RA SG (V4130001) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (Length x width x 
height) 

Approx. 6406 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1069 mm 

Weight Approx. 7350 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 22 kW 

Total connected load 27.5 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 63 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.3 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.5 Technische Daten/3.5 Bal eT ainer/3.5- 2 T echnische D aten 9,2kW BaleT ainer (V413.00.02) @ 8\mod_1379401394974_54970.docx @ 278706 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 9.2 ST SW 1R RA SG  (V4130002) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x 
height) 

Approx. 6355 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1069 mm 

Weight approx. 7150 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 9.2 kW 

Total connected load 14.7 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 32 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.4 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 12.6.5 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.5 Technische Daten/3.5 Bal eT ainer/3.5- 3 T echnische D aten 5,5kW BaleT ainer (V413.00.03) @ 8\mod_1379401345458_54970.docx @ 278666 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 5.5 HS SW 1R RA SG  (V4130003) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x 
height) 

Approx. 6355 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1069 mm 

Weight approx. 7050 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 5.5 kW 

Total connected load 11 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 32 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.6 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.5 Technische Daten/3.5 Bal eT ainer/3.5- 4 T echnische D aten 22kW Bal eT ainer (V413.00.04) @ 9\mod_1389709729150_54970.docx @ 305516 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 22 HS SW 1R EB SG (V4130004) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x 
height) 

Approx. 6415 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1085 mm 

Weight approx. 7450 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 22 kW 

Total connected load 27.5 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 63 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.7 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
   



Product description 
 

22 413 20 101 SU_englisch 

 

Pos : 12.6.8 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.5 Technische Daten/3.5 Bal eT ainer/3.5- 5 T echnische D aten 9,2kW BaleT ainer (V413.00.05) @ 9\mod_1386943202066_54970.docx @ 302712 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 9.2 HS SW 1R EB SG  (V4130005) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x height) Approx. 6364 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1085 mm 

Weight approx. 7250 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE  / 50 Hz 

Motor power 9.2 kW 

Total connected load 14.7 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 32 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.9 /SU /Ballenpr essen/3 Pr oduktbeschrei bung/3.5 Technische Daten/3.5 Bal eT ainer/3.5- 6 T echnische D aten 5,5kW BaleT ainer (V413.00.06) @ 9\mod_1386941685336_54970.docx @ 302673 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 5.5 HS SW 1R EB SG  (V4130006) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x height) Approx. 6364 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1085 mm 

Weight approx. 7150 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE  / 50 Hz 

Motor power 5.5 kW 

Total connected load 11 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 32 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.10 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
   



 Product description
 

413 20 101 SU_englisch 23

 

Pos : 12.6.11 /SU/Ballenpr essen/3 Produktbeschr eibung/3.5 T echnische D aten/3.5 BaleTai ner/3.5-7 Technische Daten 5,5kW Bal eT ainer (V413.00.07) @ 9\mod_1389710201897_54970.docx @ 305555 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 5.5 HS SW 1R RA SG KV  (V4130007) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (Length x width x height) Approx. 7516 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1085 mm 

Weight approx. 7500 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE  / 50 Hz 

Motor power 5.5 kW 

Total connected load 11 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 32 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.12 /SU/Ballenpr essen/3 Produktbeschr eibung/3.5 T echnische D aten/3.5 BaleTai ner/3.5-8 Technische Daten 22kW BaleTai ner ( V413.00.08) @ 9\mod_1389710437098_54970.docx @ 305594 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NV 22 SP SW 1R RA SG (V41300008) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x height) Approx. 6406 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1069 mm 

Weight approx. 7350 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 22 kW 

Total connected load 27.5 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 63 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.13 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 12.6.14 /SU/Ballenpr essen/3 Produktbeschr eibung/3.5 T echnische D aten/3.5 BaleTai ner/3.5-9 Technische Daten 9,2kW Bal eT ainer (V413.00.09) @ 9\mod_1389711561450_54970.docx @ 305636 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NV 9.2 HS SW 1R RA SG  (V4130009) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x height) Approx. 6355 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1069 mm 

Weight approx. 7250 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE  / 50 Hz 

Motor power 9.2 kW 

Total connected load 14.7 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 32 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.15 /SU/Ballenpr essen/3 Produktbeschr eibung/3.5 T echnische D aten/3.5 BaleTai ner/3.5-10 T echni sche D aten 22kW BaleT ainer (V413.00.10)  @ 9\mod_1389711805418_54970.docx @ 305675 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NV 22 ST SW 1R RL VG (V41300010) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x height) Approx. 5951 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1714 mm 

Weight approx. 7500 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 22 kW 

Total connected load 27.5 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 63 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.16 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 12.6.17 /SU/Ballenpr essen/3 Produktbeschr eibung/3.5 T echnische D aten/3.5 BaleTai ner/3.5-11 T echni sche D aten 9,2kW BaleTai ner ( V413.00.11) @ 9\mod_1391164077325_54970.docx @ 311384 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NV 9.2 HS SW 1R RA SG KV (V41300011) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x height) Approx. 7516 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1085 mm 

Weight approx. 7500 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 9.2 kW 

Total connected load 14.7 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 32 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.18 /SU/Ballenpr essen/3 Produktbeschr eibung/3.5 T echnische D aten/3.5 BaleTai ner/3.5-12 T echni sche D aten 22kW BaleT ainer (V413.00.12)  @ 9\mod_1391164081747_54970.docx @ 311423 @  @ 1 
 
 

BaleTainer NP 22 HS SW 1R RA SG KV (V41300012) 

Total height 2756 mm 

Dimensions (length x width x height) Approx. 7516 x 2056 x 2756 mm 

Feed opening (width) 1085 mm 

Weight approx. 7650 kg 

Surface load 700 kg/m² 

Operating voltage 400 V / 3 ph + N + PE / 50 Hz 

Motor power 22 kW 

Total connected load 27.5 kW 

Protection rating IP 54 

Fuse protection 63 A, Category C 

   

Installation location Inside or outside, preferably under a roof 

Pressing force 600 kN 

Bale dimensions 1100 mm x 1100 mm x max. 800 mm 

Noise level below 78 dB(A) 

 
Pos : 12.6.19 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 13 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
 
Pos : 14.1 /SU /Ballenpressen/4 Transport  und M ontage/4  Ü berschrift  @ 2\mod_1351249989291_54970.docx @ 56256 @ 1 @ 1 
 
 

4 Transport and Assembly/Installation 
Pos : 14.2.1 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.1 Allgemeines/4.1 Ü berschrif t @ 2\mod_1351239878622_54970.docx @ 56237 @ 2 @ 1 
 
 

4.1 General 

Pos : 14.2.2 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.1 Allgemeines/4.1-1- a Aufstellfläche @ 9\mod_1386937737039_54970.docx @ 302634 @  @ 1 
 
 

The footprint must be freely accessible and it must be ensured at the customer's that the local 
conditions (e.g. water protection area, food production etc.) are suitable for a press with standard 
hydraulic fluid. 
Pos : 14.2.3 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.1 Allgemeines/4.1-1 Ei nrichten @ 2\mod_1351001437296_54970.docx @ 56225 @  @ 1 
 
 

The press is installed by Strautmann Umwelttechnik GmbH or the respective dealer. In doing so, all 
technical and safety concerns were taken into consideration. 
Pos : 14.2.4 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.1 Allgemeines/4.1-2 Beendigung Aufstellung @ 2\mod_1351001547341_54970.docx @ 56226 @  @ 1 
 

Following commissioning and after the safety equipment has been tested, the press is ready to be 
operated as intended. 
Pos : 14.3.1 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2 Ü berschrif t @ 2\mod_1351240017385_54970.docx @ 56238 @ 2 @ 1 
 
 

4.2 Transport using a crane 

Pos : 14.3.2 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2 BaleT ainer/4.2 Hinweisschilder Krantranspor t Bal etainer @ 8\mod_1382092325659_54970.docx @ 287256 @  @ 1 
 

 

 

Fig. 8 
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Fig. 9 
Pos : 14.3.3 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2-1 Gefahr  Kr an @ 2\mod_1351240238881_54970.docx @ 56239 @  @ 1 
 
 

Observe the following safety instructions if the press is transported by crane: 

DANGER 

 

Life-threatening crush injuries when lifting and transporting the 
system components. 

If lifted and transported improperly, the machine components 
may tip over and fall down! 

The components may be lifted and transported applying suitable 
lifting tackle only. 

•••• Only use lifting tackle with a minimum load-bearing 
capacity of half the machine weight (evenly distributed 
load) that is in a technically perfect condition! 

•••• The components must be attached at the appropriately 
identified attachment points! 

•••• Never stand under suspended loads! 

 
Pos : 14.3.4 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2-2 Unfall verhütung @ 2\mod_1351240997351_54970.docx @ 56240 @  @ 1 
 
 

• Observe the applicable accident prevention and occupational safety regulations! 
Pos : 14.3.5 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2-3 Frachtführer @ 2\mod_1351241130083_54970.docx @ 56241 @  @ 1 
 
 

• Follow the instructions and regulations of the carrier! 
Pos : 14.3.6 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2-4 F ester Sitz @ 2\mod_1351241241674_54970.docx @ 56242 @  @ 1 
 
 

• Check that the lifting gear is securely fixed to the attachment points and to the crane hook. 
Pos : 14.3.7 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2-5 Transportl aschen @ 2\mod_1351241905693_54970.docx @ 56243 @  @ 1 
 
 

• For this type of transportation, the machine base is equipped with suspension clips (welded or 
bolted) with bores. 

Pos : 14.3.8 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2-6 Kr anhaken @ 2\mod_1351243031296_54970.docx @ 56244 @  @ 1 
 
 

• Attach the transport cables to the crane hook in such a way that when they are taut they do not 
touch machine components located above the suspension bores. 

Pos : 14.3.9 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.2 Transport  mit dem Kr an/4.2-7 Ladeg eschirr @ 2\mod_1351243769218_54970.docx @ 56245 @  @ 1 
 
 

• If required, use cargo gear. 
Pos : 14.3.10 /SU/Ballenpr essen/4 Tr ansport und Montage/4.2 Tr ansport mit  dem Kran/4.2-8 Tragseil e 2 @ 2\mod_1351243866673_54970.docx @ 56246 @  @ 1 
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• Adjust the lengths of the 2 support cables such that the press is suspended horizontally. Attach 
the support cables to the suspension brackets using shackles. 

Pos : 14.3.11 /SU/Ballenpr essen/4 Tr ansport und Montage/4.2 Tr ansport mit  dem Kran/4.2-9 Schäkel @ 2\mod_1351244040460_54970.docx @ 56247 @  @ 1 
 
 

• When selecting the shackles, ensure that each and every shackle has an adequate load-bearing 
capacity! 

Pos : 14.3.12 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
 
Pos : 14.4.1 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3 Ü berschrif t @ 2\mod_1351244506120_54970.docx @ 56248 @ 2 @ 1 
 
 

4.3 Transportation using an industrial truck 

Pos : 14.4.2 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3-1 Gefahr  Flurförderfahrzeug @ 2\mod_1351244702597_54970.docx @ 56249 @  @ 1 
 
 

Heed the following safety instructions if the press is transported by crane: 

DANGER 

 

Life-threatening crush injuries during transport of the press! 

Improper lifting and transportation may cause the press to tip 
over and fall down! 

Close the press completely. This will avoid any centre of gravity 
displacement and the associated risk of tipping over! 

Never stay under suspended loads! 

 
Pos : 14.4.3 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3-2 zulässige fl urför derfahrzeuge @ 2\mod_1351245915963_54970.docx @ 56250 @  @ 1 
 
 

The following industrial trucks are permitted for transporting the press: 

• Roller pallets, 

• Forklifts and 

• Pallet trucks 
Pos : 14.4.4 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3-3 Info Traggabeln @ 2\mod_1351246115568_54970.docx @ 56251 @  @ 1 
 
 

 

The supporting forks must be long enough for the press resting fully 
on the forks. 

 
Pos : 14.4.5 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3-4 Maschi nenvordersei te @ 2\mod_1351249366006_54970.docx @ 56252 @  @ 1 
 
 

• Ensure that the front side of the machine is not approached too closely. 
Pos : 14.4.6 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3-5 Ki ppen der M aschine @ 2\mod_1351249516159_54970.docx @ 56253 @  @ 1 
 
 

• Select the minimum distance of the forks to prevent the machine from tipping over. 
Pos : 14.4.7 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3-6 Mindesttr agkr aft  @ 2\mod_1351249620829_54970.docx @ 56254 @  @ 1 
 
 

• The minimum load-bearing capacity of the forklift must withstand the weight of the press. The 
perpendicular of the centre of gravity may maximally be located at the inner edge of the forks 
when lifting the press. 

Pos : 14.4.8 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.3 Transport  mit dem Flurförderfahrzeug/4.3-7 Schl äge @ 2\mod_1351249772389_54970.docx @ 56255 @  @ 1 
 
 

• Always avoid blows and impacts. 
Pos : 14.4.9 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 14.5.1 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und M ontage/4.4 Montage/4.4 Ü berschrif t @ 2\mod_1351251117814_54970.docx @ 56257 @ 2 @ 1 
 
 

4.4 Mounting 

Pos : 14.5.2.1 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.1 Aufstellung/4.4.1 Überschrift @ 2\mod_1351251472198_54970.docx @ 56259 @ 3 @ 1 
 
 

4.4.1 Setup 

Pos : 14.5.2.2 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.1 Aufstellung/4.4.1- 1 Fl ächenbelastung @ 2\mod_1351251660303_54970.docx @ 56260 @  @ 1 
 
 

Place the press on a level and anti-slip base. The subgrade must withstand the area loading of the 
press (area loading see Technical data). 
Pos : 14.5.2.3 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.1 Aufstellung/4.4.1- 2 C hecklis te pr üfen @ 2\mod_1351251833488_54970.docx @ 56261 @  @ 1 
 
 

Check the press using the checklist (see appendix). 
Pos : 14.5.2.4 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.1 Aufstellung/4.4.1 BaleT ainer/4.4.1-1 Bodenkontakt Füße BaleT ainer @ 8\mod_1381324150932_54970.docx @ 283060 @  @ 1 
 
 

Align the machine in such a way that all feet simultaneously have firm contact with the ground. 
Pos : 14.5.2.5 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.1 Aufstellung/4.4.1 BaleT ainer/4.4.1-2 Freiraum Ausschubbereich BaleT ainer @ 8\mod_1381324207510_54970.docx @ 283099 @  @ 1 
 

CAUTION 

 

Risk of injury or damage to press. 

Provide a clear area of at least 1.5 m for the delivery area of the 
BaleTrainer. 

No-one may stand in this clear area, and no objects may be 
placed into it. 

 
 
Pos : 14.5.3.1 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2 Ü berschrift  @ 2\mod_1351257508493_54970.docx @ 56262 @ 3 @ 1 
 
 

4.4.2 Electrical connection 

Pos : 14.5.3.2 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2-1 Gefahr Elektro @ 2\mod_1351257589195_54970.docx @ 56263 @  @ 1 
 

DANGER 

 

Danger of death from electric shock! 

Before performing any repair, set-up or maintenance work, 
isolate the press from the power supply via the main switch! 

Pull the plug of the press. 

Secure the press to prevent any unintentional reactivation! 

Affix warning information sign! 
 
 
Pos : 14.5.3.3 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2-2 Autorisi ertes Personal @ 2\mod_1351258063311_54970.docx @ 56264 @  @ 1 
 
 

The connection may only be performed by skilled and authorised personnel in accordance with the 
well-established VDE (Association of German Electrical Engineers) regulations. 
Pos : 14.5.3.4 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2 Bal eTai ner /4.4.2-3 Steckdose 16A/4.4.2-3 BaleT Ainer 5,5 + 9,2 kW mit  Steckdose 32A @ 9\mod_1383900722263_54970.docx @ 294893 @  @ 1 
 
 

The 5.5 or 9.2 kW press should be fitted with a plug for a CEE 400V 32A socket. 
Pos : 14.5.3.5 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2 Bal eTai ner /4.4.2-4 BaleTai ner 22 kW mit  Steckdose 63A @ 9\mod_1383901378248_54970.docx @ 294974 @  @ 1 
 
 

The 22 kW press should be fitted with a plug for a CEE 400V 63A socket. 
Pos : 14.5.3.6 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2-4 Absicherung @ 2\mod_1351260508262_54970.docx @ 56266 @  @ 1 
 
 

Check whether the electrical fuse protection matches the press rating (see chapter Technical data). 
Pos : 14.5.3.7 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2-5 Stolpergefahr @ 2\mod_1351260792507_54970.docx @ 56267 @  @ 1 
 
 

Route the connecting cable in such a way that it does not present a tripping hazard. 
Pos : 14.5.3.8 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.2 Elektrischer Anschl uß/4.4.2-6 Vorsicht Drehfeld @ 2\mod_1351260989519_54970.docx @ 56268 @  @ 1 
 
 

CAUTION 

 

The press may suffer considerable damage. 

There must be a clockwise rotating field on the socket of the 
operating voltage. 

Before switching on the machine for the first time, check the 
rotating field of the socket. 

 
Pos : 14.5.4.1 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.3 H ydrauli k/4.4.3 Ü berschrift  @ 2\mod_1351261277326_54970.docx @ 56269 @ 3 @ 1 
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4.4.3 Hydraulic system 

Pos : 14.5.4.2 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.3 H ydrauli k/4.4.3 Bal eTai ner/4.4.3- 1 Öl  HPL 32 @ 9\mod_1383901785048_54970.docx @ 295055 @  @ 1 
 
 

Fill the hydraulic unit with the specified hydraulic oil. Only use oil of the same grade and viscosity, i.e. 
DIN-HPL 32, ISO-HM 32. 
Pos : 14.5.4.3 /SU /Ballenpr essen/4 Transport  und Montage/4.4 Montage/4.4.3 H ydrauli k/4.4.3-2 Info H ydrauliköl @ 2\mod_1351261576617_54970.docx @ 56271 @  @ 1 
 

 

Also refer to the chapter entitled Hydraulic oil. 

 
 
Pos : 15 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 16.1 /SU /Ballenpressen/5 Bedienung und Steuerung/5  Ü berschrif t @ 2\mod_1351495975549_54970.docx @ 56275 @ 1 @ 1 
 
 

5 Operation and Control 
Pos : 16.2.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.0 Ü berschrift  @ 3\mod_1353596037120_54970.docx @ 56527 @ 2 @ 1 
 

5.1 Commissioning 

 
Pos : 16.2.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1 AutoLoadBaler/5.0-1 Autorisiertes Personal  @ 5\mod_1367233366632_54970.docx @ 158413 @  @ 1 
Die B etrieb sbereitschaft  
 

Only instructed and authorized personnel may commission and prepare the press for operation. 
Pos : 16.2.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1 Bal eTai ner /5.1- 1 Info Sicherheit @ 9\mod_1384352534204_54970.docx @ 298220 @  @ 1 
 
 

 

Chapters 2.8, 2.9 and 2.10 should be read carefully before 
commissioning. 

 

 
Pos : 16.2.4.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1.1 Betri ebsbereitschaft der Presse herstellen/5.0.1 Überschrift @ 3\mod_1353593402226_54970.docx @ 56520 @ 3 @ 1 
 
 

5.1.1 Preparing the Press for operation 

Pos : 16.2.4.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1.1 Betri ebsbereitschaft der Presse herstellen/5.1.1 BaleTai ner/5.0.1-1 Überschrift @ 9\mod_1383832517255_54970.docx @ 294401 @ 3 @ 1 
 
 

5.1.2 Inserting the wire 

Pos : 16.2.4.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1.1 Betri ebsbereitschaft der Presse herstellen/5.1.1 BaleTai ner/5.0.1-2 Drahtroll en ei nleg en @ 9\mod_1383832639802_54970.docx @ 294440 @  @ 1 
 

The wire coils are loaded into the storage slots 
provided before the first pressing operation or 
when they are used up. 

→  Insert 2 wire coils of 20 kg each in slots 1 
and 2 in turn. 

→  Insert 2 wire coils of 40 kg each in slots 3 
and 4 in turn. 

 

 

 Fig. 10  

  
 
 

→  First pull the inner ends of the wire slightly 
out of the wire coil through the large 
opening.  

→  Repeat this procedure for all 8 wire coils. 

 

 Fig. 11  
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→  Next, push the outer end of the wire on the 
opposite side through the hole and thread 
the wire through the holes over the wire 
sensor as shown. 

→  Repeat this procedure for all 8 wire coils. 

 

 Fig. 12  

  

→After a wire coil has been replaced, the inner 
end of the wire must be twisted with the 
remainder of the old wire. 

 

 
 Fig. 13  

  

 
Pos : 16.2.4.4 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1.1 Betri ebsbereitschaft der Presse herstellen/5.1.1 BaleTai ner/5.0.1-3 Vor dem ersten Pr essen @ 9\mod_1383833037177_54970.docx @ 294479 @  @ 1 
 
 

→  Before starting pressing for the first time and at each change of wire in which the new coils have 
not been tied to the ends of the old coils, the bale binding wires must be threaded all the way into 
the guides again. 

Pos : 16.2.4.5 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1.1 Betri ebsbereitschaft der Presse herstellen/5.1.1 BaleTai ner/5.0.1-4 Bil d Drahtverlauf @ 9\mod_1383835984206_0.docx @ 294518 @  @ 1 
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Fig. 14 
Pos : 16.2.4.6 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.1 Inbetri ebnahme/5.1.1 Betri ebsbereitschaft der Presse herstellen/5.1.1 BaleTai ner/5.0.1-6- Dr ahtverlauf unten @ 9\mod_1383836123333_54970.docx @ 294596 @  @ 1 
 
 

Wire insertion, top 

• Run the inner wire from the wire coil through the guide tube (1). 

• Run the wire over the roller (2) to the roller pair (3) and then towards the centre of the press 
channel as shown, where an eye is created (4). 

 

Wire insertion, bottom 

• Run the inner wire from the wire coil through the guide tube (8). 

• Then run the wire over the roller (6) to the roller pair (5) and towards the centre of the press 
channel as shown, push the wire through the eye from above and then create another eye (4). 

 

Follow the specified path of the wire when exactly when threading in. 

Do not run the wire below the safety pins (7 and 9). 

After twisting the eyes, make sure you press them together flat with 
pliers so that the wire fits through the wire channel better. 

 

• Thread in all four wires 
Pos : 16.3.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.2 Bedien und Anzeigeel emente/5.2 Ü berschrift  @ 2\mod_1351608746340_54970.docx @ 56393 @ 2 @ 1 
 
 

5.2 Controls and displays 

Pos : 16.3.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.2 Bedien und Anzeigeel emente/5.2 Bal eTai ner /5.2- 1 Steuerung am Schaltschrank Bal eT ainer @ 8\mod_1381328535854_54970.docx @ 283277 @  @ 1 
 

Control cabinet: 

 

 

1 Safety locks 

 

2 Emergency stop 

 

3 On/off switch 

 

 
 Fig. 15  

  

 
Pos : 16.3.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.2 Bedien und Anzeigeel emente/5.2 Bal eTai ner /5.2- 2 Steuerung am Bedi en- Panel Bal eTai ner  @ 8\mod_1381328850635_54970.docx @ 283382 @  @ 1 
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Control panel: 

 

 

1 Touch panel 

 

2  Emergency stop 

 

3 Reset after emergency stop 

 

4 Binding key switch (optional) 

 

 Fig. 16  

  
 
 
Pos : 16.3.4 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.2 Bedien und Anzeigeel emente/5.2 Bal eTai ner /5.2- 3 N ot-Bedi enel emente Bal eT ainer @ 8\mod_1381328931089_54970.docx @ 283421 @  @ 1 
 
 

Other controls are emergency stop mechanisms that trigger an immediate machine shutdown. 
Pos : 16.4.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.3 Ei nschal ten der Pr esse/5.3 Überschrift @ 2\mod_1351609061459_54970.docx @ 56394 @ 2 @ 1 
 
 

5.3 Switching on the press 

Pos : 16.4.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.3 Ei nschal ten der Pr esse/5.3- 1 N etzs tecker @ 2\mod_1351782356896_54970.docx @ 56439 @  @ 1 
 
 

• Plug the mains plug into the designated socket. 
Pos : 16.4.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.3 Ei nschal ten der Pr esse/5.3 BaleTai ner/5.3-3 Not-Aus entriegel n Bal eTai ner @ 8\mod_1381391489266_54970.docx @ 283621 @  @ 1 
 
 

Make sure that all emergency stop mechanisms are released. 
Pos : 16.4.4 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.3 Ei nschal ten der Pr esse/5.3 BaleTai ner/5.3-2 Hauptschalter ei nschalten Bal eTai ner  @ 8\mod_1381391105610_54970.docx @ 283595 @  @ 1 
 
 

→   Turn on the power supply for the press at 
the main switch (3) on the control cabinet. 

 

 
 Fig. 17  

  

 
Pos : 16.4.5 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.3 Ei nschal ten der Pr esse/5.3 BaleTai ner/5.3-4 Panel nach ei nschal ten Bal eT ainer @ 8\mod_1381391568500_54970.docx @ 283660 @  @ 1 
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Wait until the BaleTrainer has started up and the 
adjacent display appears on the touch panel. 

 

 
 Fig. 18  

  
 
 
Pos : 16.4.6.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.3 Ei nschal ten der  Pr esse/5.3 BaleT ai ner/5.3.1 Einschalten nach N ot-Aus BaleT ainer/5.3.1 Ü berschrift @ 8\mod_1381395377601_54970.docx @ 283818 @ 3 @ 1 
 

5.3.1 Turning on after emergency stop actuation 

Pos : 16.4.6.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.3 Ei nschal ten der  Pr esse/5.3 BaleT ai ner/5.3.1 Einschalten nach N ot-Aus BaleT ainer/5.3-1 Einschalten nach N ot-Aus  BaleT ainer @ 8\mod_1381395371368_54970.docx @ 283778 @  @ 1 
 
 

If the machine was previously stopped using an 
emergency stop mechanism, the adjacent figure 
appears on the touch panel. 

 

 
 Fig. 19   

  

 

 

Before the Reset button is pressed, 
the operator must make sure that 
nobody is in any danger and that 
nobody is inside the machine. 
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To restart the machine, the 

- Reset button (3) on the control panel  

must be pressed. 

 

 

 
 Fig. 20  

  

 
Pos : 16.5.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4 Ü berschrift  @ 2\mod_1351609597230_54970.docx @ 56395 @ 2 @ 1 
 
 

5.4 Operation of the press 

Pos : 16.5.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4 Bal eTai ner/5.4- 1 Betriebsarten Bal eTai ner  @ 8\mod_1381398762847_54970.docx @ 283898 @  @ 1 
 
 

The BaleTainer can be started in various ways: 

- For a restart, the press must be started using the Start button. 
- An optional photoelectric barrier fitted in the hopper allows an automatic start when the press 

is in standby mode after a restart. 
- on the touch panel. 

Pos : 16.5.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4 Bal eTai ner/5.4- 2 Drahtr ollen vor Betri eb BaleT ai ner @ 8\mod_1381398961641_54970.docx @ 283937 @  @ 1 
 
 

 

Do not start the BaleTainer until you have worked through the 
checklist (see appendix) and the wire coils have been inserted. 

 
Pos : 16.5.4.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 Überschrift @ 8\mod_1381399831781_54970.docx @ 284060 @ 2 @ 1 
 
 

5.5 Operation with touch panel 

Pos : 16.5.4.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-1 H auptmenü BaleT ai ner @ 8\mod_1381399650594_54970.docx @ 284016 @  @ 1 
 

Once the machine has been turned on correctly, 
the main menu appears on the touch panel. 

 

 

 
 Fig. 21  

  
 
 
Pos : 16.5.4.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-2 Auswahl möglichkei t Betri eb Pr esse BaleTai ner @ 8\mod_1381415346818_54970.docx @ 284575 @  @ 1 
 
 

For everyday use of the press, the "Automatic" option should be selected. The "Manual" and "Version" 
options are intended for installation and maintenance purposes. The "Parameter" and "Interface" 
options are used to adjust or program the machine. 
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The control system manages various user levels, which are protected by corresponding passwords. If 
a menu point (e.g. Manual or Parameter) with a password query is selected, enter the password to 
enable the corresponding user levels. 
Pos : 16.5.4.4 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-3 Automati kbetrieb Bal eT ainer @ 8\mod_1381403266330_54970.docx @ 284138 @  @ 1 
 
 

If the "Automatic" option is selected in the main 
menu, the adjacent Automatic screen appears on 
the touch panel. 

 

The fields with a dark background are only 
displayed if the process is active. 

 

 
 Fig. 22  
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Pos : 16.5.4.5 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-12 Bild Automati ks tart  @ 9\mod_1391421637438_0.docx @ 311580 @  @ 1 

 
 

 
Pos : 16.5.4.6 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-4 Beschei bung Automati k-Bil dschirm BaleT ainer @ 8\mod_1381405542241_54970.docx @ 284294 @  @ 1 
 
 

Item Designation Function 

1 Display Curr: Which slab is currently being compressed? 

Max: How many slabs belong to a bale? The number of slabs per 
bale is factory preset to 3. 

2 Counter How many bales in total have been compressed? 

3 Illuminated display Lights up when the segment/slab is - almost - finished. 

4 Illuminated display Lights up when the segment/slab is finished. 

5 Illuminated display Lights up when binding of the bale is complete. 

6 Illuminated display Lights up in case of overfilling. 

7 Illuminated display Lights up if the oil temperature is too high. 

8 Operating hours Indicates the operating hours. 

9 Service hours Indicates the hours until the next service. 

10 Display Indicates the current material. 

11 Illuminated display Lights up when the bale is being bound. 

12 Button ESC button exits the menu. 

13 Display Current position of pressing shield in cm (analog measured value). 

14 Display Current hydraulic pressure in main system in bar. 

15 Illuminated display Lights up when bale monitoring trips. 

16 Button Starts the press in automatic mode. 

17 Illuminated display For internal purposes only. 

 
Pos : 16.5.4.7 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-5 Betätigung Start-Button Bal eT ainer @ 8\mod_1381405045330_54970.docx @ 284255 @  @ 1 
 
 

When the Start button has been pressed, the BaleTrainer starts running, and you can clearly hear the 
hydraulic systems, pumps and motors starting. 
Pos : 16.5.4.8 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-6 Startvorgang abgeschlossen Bal eT ainer @ 8\mod_1381403953924_54970.docx @ 284177 @  @ 1 
 
 

The start procedure is now complete and material can now be inserted. 
Pos : 16.5.4.9 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.17 Betrieb mit  Touch-Panel/5.4.17 BaleTai ner/5.4.17-7 Weiterer Abl auf automatisch BaleT ainer @ 8\mod_1381404018361_54970.docx @ 284216 @  @ 1 
 

The subsequent process is fully automatic and is controlled by the machine itself.  
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- For large quantities, continuous operation can be set. In this case, the machine operates 
continuously.  

- For smaller quantities, cyclic operation can be set, so that the machine operates for an 
adjustable period at adjustable intervals. 

- If the optional photoelectric barrier is fitted, the BaleTrainer starts as soon as the feed hopper 
is sufficiently filled and the light beam is broken. 

Pos : 16.5.4.10 /SU/Ball enpressen/5 Bedi enung und Steuerung/5.4 Betrieb der  Presse/5.4.17 Betrieb mit T ouch-Panel/5.4.17 BaleT ainer/5.4.17- 8 Hinweis Start i n Automati k- Bildschirm BaleTai ner @ 8\mod_1381409702243_54970.docx @ 284340 @  @ 1 
 

 

 

Automatic start is only possible if the 
BaleTrainer is in standby mode and 
the automatic screen is displayed. 

 

Fig. 23 
 
 
Pos : 16.5.4.11 /SU/Ball enpressen/5 Bedi enung und Steuerung/5.4 Betrieb der  Presse/5.4.17 Betrieb mit T ouch-Panel/5.4.17 BaleT ainer/5.4.17- 9 Abschaltung nach Nachlaufzeit  BaleT ai ner @ 8\mod_1381409771805_54970.docx @ 284379 @  @ 1 
 

The machine shuts down after a run-on time and 
the adjacent ready screen appears if the system 
detects that material is no longer being fed to the 
infeed rollers. 

 

 Fig. 24  

  
 
 
Pos : 16.5.4.12 /SU/Ball enpressen/5 Bedi enung und Steuerung/5.4 Betrieb der  Presse/5.4.17 Betrieb mit T ouch-Panel/5.4.17 BaleT ainer/5.4.17- 10 Hinweis Seg ment BaleTai ner @ 8\mod_1381412207236_54970.docx @ 284418 @  @ 1 
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During operation, the "Segment 
finished" screen appears for a short 
time as soon as a slab is fully 
compressed. 

The consecutive number is also 
displayed on a pop-up screen. This 
disappears automatically but can be 
closed sooner using ESC. In both 
cases, you are taken back to the 
automatic screen and the machine 
continues running.  

 

Fig. 25 
 
 
Pos : 16.5.4.13 /SU/Ball enpressen/5 Bedi enung und Steuerung/5.4 Betrieb der  Presse/5.4.17 Betrieb mit T ouch-Panel/5.4.17 BaleT ainer/5.4.17- 11 Hinweis Ball en fertig BaleT ainer @ 8\mod_1381412257142_54970.docx @ 284457 @  @ 1 
 

 

After you have loaded the press with 
material several times and the last 
slab in a bale has been compressed, 
the "Bale ready" field lights up on the 
automatic screen. 

The message "Bale ready" also 
appears on a pop-up screen. This 
disappears automatically but can be 
closed sooner using ESC. In both 
cases, you are taken back to the 
automatic screen and the machine 
continues running.  

The bale is bound. 

 

 
Fig. 26 

 
 
Pos : 16.5.5.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.2 Presse befüll en/5.4.2 Überschrift @ 2\mod_1351669264738_54970.docx @ 56397 @ 3 @ 1 
 
 

5.5.1 Filling the press 

Pos : 16.5.5.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.2 Presse befüll en/5.4.2 BaleT ainer/5.4.2-1 Presse befüllen Bal eT ainer @ 8\mod_1381413998861_54970.docx @ 284536 @  @ 1 
 
 

To supply the press with material, it only has to be fed into the feed hopper. A linkage fitted in the feed 
hopper conveys the material to the infeed roller, which initiates the pressing process. 
Pos : 16.5.6.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.9 Einstellungen/5.4.9 Ü berschrift  @ 5\mod_1364895942722_54970.docx @ 153890 @ 2 @ 1 
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5.6 Settings on the press 

Pos : 16.5.6.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.9 Einstellungen/5.4.9 Bal eT ainer /5.4.9-1 Weitere M enübilder Bal eTai ner  @ 8\mod_1382089010963_54970.docx @ 287098 @  @ 1 
 
 

→  Selecting the "Version" option in the main 
menu displays detailed information about 
your BaleTrainer.  

 

 
 Fig. 27  

  

 
Pos : 16.5.6.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.9 Einstellungen/5.4.9 Bal eT ainer /5.4.9-2 M enübild "Version" Bal eTai ner @ 8\mod_1382089276166_54970.docx @ 287176 @  @ 1 
 

→  When you press the Version button, the 
adjacent screen appears. In this menu, you 
can read off the program version number of 
the software loaded (PLC version) and the 
touch panel (TP version) 

 

→  Pressing ESC takes you back to the main 
menu 

 

 
 Fig. 28  

  
 
 
Pos : 16.5.7.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.11 Stopp /5.4.11 BaleT ainer/5.4.11  Ü berschrift   @ 8\mod_1381923678272_54970.docx @ 286226 @ 2 @ 1 
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5.7 Turning off and stopping 

Pos : 16.5.7.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.11 Stopp /5.4.11 BaleT ainer/5.4.11- 1 Stopp Automati k BaleT ainer @ 8\mod_1381923842318_54970.docx @ 286291 @  @ 1 
 
 

→  If the BaleTrainer is running in automatic 
mode, it stops running when you press the 
ESC button in the adjacent display or the 
Start button on the Touch panel. In 
automatic mode, the labelling of the Start 
button changes to Stop. 

 

 Fig. 29  

  

 
Pos : 16.5.7.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.11 Stopp /5.4.11 BaleT ainer/5.4.11- 2 Stopp M anuell BaleT ai ner @ 8\mod_1381924016147_54970.docx @ 286330 @  @ 1 
 
 

If the BaleTrainer is running in manual mode, it stops if the ESC button is pressed on one of the three 
manual screens. Alternatively, it can be stopped using the Hydraulics on/off button 
Pos : 16.5.7.4 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.11 Stopp /5.4.11 BaleT ainer/5.4.11- 3 Ausschalten BaleTai ner @ 8\mod_1381925035857_54970.docx @ 286369 @  @ 1 
 
 

Once the BaleTrainer has stopped, the machine 
can be turned off.  

Turn off the BaleTainer at the main switch (3). 

Secure the BaleTainer against being turned back 
on again by: 

- Pressing one of the emergency stop 
mechanisms (e.g. (2)) 

- Disconnecting the power connector from 
the mains (especially for longer 
shutdowns) 

 

 
 Fig. 30  

  

 
Pos : 16.6.1 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.5 Stör ung en im Betriebsablauf/5.5 Ü berschrif t @ 2\mod_1351670172437_54970.docx @ 56400 @ 2 @ 1 
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5.8 Faults in the operating sequence 

Pos : 16.6.2 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.5 Stör ung en im Betriebsablauf/5.5 Bal eT ainer/5.5- 4 Anzeige Bedi enpanel Bal eT ainer @ 8\mod_1381926458738_54970.docx @ 286605 @  @ 1 
 

 

 

 

 

 

 

 

For all faults, 
refer to the 
display on the 
touch panel. 
Faults are 
often explained 
there, as 
shown below. 

 

 
 Fig. 31  

  
 

 
Pos : 16.6.3 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.5 Stör ung en im Betriebsablauf/5.5-3 Info Stör ung en @ 3\mod_1353568876605_54970.docx @ 56486 @  @ 1 
 
 
 

DANGER 

 

- Danger of death from electric shock. 

- Disconnect the power at the main switch and secure it 
against being switched on again before performing any 
repairs, setting-up work or maintenance tasks! 

- Attach a warning sign to notify people not involved   

 
Pos : 16.6.4 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.5 Stör ung en im Betriebsablauf/5.5 Bal eT ainer/5.5- 1 Presse startet nicht BaleTai ner @ 8\mod_1381926057950_54970.docx @ 286449 @  @ 1 
 

Press does not start: 

Causes: Doors not closed 

Not connected to mains power 

Emergency stop triggered 

Remedy: Close/lock all covers on the machine 

Connect machine to the mains 

Release all emergency stop mechanisms 

Reset ready for operation 

 
Pos : 16.6.5 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.5 Stör ung en im Betriebsablauf/5.5 Bal eT ainer/5.5- 2 Presse stoppt pl ötzlich Bal eTai ner @ 8\mod_1381926121457_54970.docx @ 286488 @  @ 1 
 

Press stops suddenly: 

Causes: Safety key has been removed 

Supply voltage has been interrupted 

 

If the fault cannot be eliminated, please contact the manufacturer's 
Technical Service department (the address is printed on the cover 
sheet). 
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Emergency sop has been triggered 

Remedy: Re-insert safety key 

Ensure power supply 

Check emergency stop mechanisms, if 
necessary release and restart machine 

Check fuses in control cabinet (only to be done 
by a qualified electrician) 

 
Pos : 16.6.6 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.5 Stör ung en im Betriebsablauf/5.5 Bal eT ainer/5.5- 3 Ball enabbi ndung fehl erhaft  BaleT ai ner @ 8\mod_1381926205051_54970.docx @ 286527 @  @ 1 
 
 

Bale binding defective: 

Causes: Wire feed clogged 

Wire torn 

Wire finished 

Remedy: Clean wire feed 

Insert new wire 

If wire is torn, remove old wire and insert new 
wire 

 
Pos : 17 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 18.1 /SU /Ballenpressen/6 Instandhal tung/6 Überschrift @ 2\mod_1351503330249_54970.docx @ 56290 @ 1 @ 1 
 
 

6 Repair 
Pos : 18.2.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.1 Pflege/6.1 Überschrift @ 2\mod_1351670496173_54970.docx @ 56401 @ 2 @ 1 
 
 

6.1 Care 

Pos : 18.2.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.1 Pflege/6.1- 1 Pfleg en-R einigen @ 2\mod_1352819437680_54970.docx @ 56475 @  @ 1 
 

Care of the press is limited mainly to the periodical cleaning of all surfaces of dust and other deposits. 
Pos : 18.2.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.1 Pflege/6.1- 2 Vorsicht R einig ung @ 2\mod_1352819586552_54970.docx @ 56476 @  @ 1 
 

CAUTION 

 

•••• Improper cleaning of the press may result in malfunctions 
and damage! 

•••• Do not select an aggressive cleaning agent that attacks the 
metal and plastic surfaces as well as hose connections. 

•••• Never clean the press with a water jet or a high-pressure 
cleaner. 

 
 
Pos : 18.2.4 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.1 Pflege/6.1- 3 gründliche Rei nigung @ 3\mod_1353570008817_54970.docx @ 56487 @  @ 1 
 
 

Clean the press thoroughly at least once a week. 
Pos : 18.3.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.2 Rei nigungsplan/6.2 Ü berschrif t @ 2\mod_1351670569811_54970.docx @ 56402 @ 2 @ 1 
 
 

6.2 Cleaning schedule 

Pos : 18.3.2.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.2 Rei nigungsplan/6.2.2 Wöchentlich/6.2.2 Überschrift @ 4\mod_1361369351019_54970.docx @ 74112 @ 3 @ 1 
 
 

6.2.1 Weekly 

Pos : 18.3.2.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.2 Rei nigungsplan/6.2.2 Wöchentlich/6.2.2 BaleTai ner/6.2.2-1 War nung Ausschalten mi t H auptschalter @ 8\mod_1381903886835_54970.docx @ 285859 @  @ 1 
Überprüf e 
 

WARNING 

 

 

Turn the machine off using the main switch for cleaning. 

 
Pos : 18.3.2.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.2 Rei nigungsplan/6.2.2 Wöchentlich/6.2.2 BaleTai ner/6.2.2-2 Hinweis R einigung nach Bedarf Bal eT ainer @ 8\mod_1381905044101_54970.docx @ 285899 @  @ 1 
 

 

The BaleTrainer should be cleaned weekly. If operation is impaired 
due to increased soiling, the cleaning intervals must be shortened. 

 
 
Pos : 18.3.2.4 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.6 Ball en abbi nden/5.4.6.1 Draht/5.4.6.1 Dr aht Bal eTai ner/5.4.6.1.1 Erstmalige Dr ahtanbi ngung BaleTai ner/5.4.6.1.1-2 Schiebetüren öffnen BaleT ainer @ 8\mod_1381479724459_54970.docx @ 284859 @  @ 1 
 
 

→  Open the front sliding doors with the safety 
keys. The safety keys are located in the 
control cabinet. 

 

 Fig. 32  
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Pos : 18.3.2.5 /SU /Ballenpr essen/5 Bedienung und Steuerung/5.4 Betri eb der Pr esse/5.4.6 Ball en abbi nden/5.4.6.1 Draht/5.4.6.1 Dr aht Bal eTai ner/5.4.6.1.1 Erstmalige Dr ahtanbi ngung BaleTai ner/5.4.6.1.1-3 Warnung Absacksicher ung BaleT ainer @ 8\mod_1381480625497_54970.docx @ 285054 @  @ 1 
 

WARNING 

 

Hands and arms may be crushed or cut off when the binding 
device is lowered. 

After opening the doors, immediately secure the binding device 
against lowering. 

 
 
Pos : 18.3.2.6 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.2 Rei nigungsplan/6.2.2 Wöchentlich/6.2.2 BaleTai ner/6.2.2-8 Abbindevorrichtung rei nigen BaleTai ner @ 8\mod_1381908819493_54970.docx @ 286133 @  @ 1 
 

→  Any material residue must also be removed 
from around the binding device. 

 

 Fig. 33  

  
 
Pos : 18.3.2.7 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.2 Rei nigungsplan/6.2.2 Wöchentlich/6.2.2 BaleTai ner/6.2.2-9 Drahtkästen Bal eTai ner  @ 8\mod_1381905697094_54970.docx @ 286055 @  @ 1 
 
 

→  To guarantee correct wire binding of the 
bales, the eight gabion cages must be kept 
clean. 

 

 Fig. 34  

  

 
Pos : 18.4.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.3 Wartung/6.3 Ü berschrif t @ 2\mod_1351670822804_54970.docx @ 56403 @ 2 @ 1 
 
 

6.3 Maintenance 

Pos : 18.4.2.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.1 Allgemei ne Wartungshi nweise/6.3.1 Ü berschrift  @ 2\mod_1351670888865_54970.docx @ 56404 @ 3 @ 1 
 
 

6.3.1 General maintenance instructions 

Pos : 18.4.2.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.1 Allgemei ne Wartungshi nweise/6.3.1-1 Verfüg bar keit @ 3\mod_1353574120042_54970.docx @ 56495 @  @ 1 
 

High availability is influenced positively by adhering to the suggested care and maintenance intervals. 
For this reason you should check the press at periodical intervals and inform the person responsible 
for the press as soon as repair or maintenance tasks are required. 
Pos : 18.4.2.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.1 Allgemei ne Wartungshi nweise/6.3.1-2 Warnung Körper verl etzung en bei Wartung @ 3\mod_1353574615079_54970.docx @ 56496 @  @ 1 
 
 



Repair 
 

48 413 20 101 SU_englisch 

 

WARNING 

 

Warning of serious physical injuries 

There is a risk of serious physical injuries due to inappropriate 
behaviour, e.g. the risk of crushing, the loss of your fingers or 
your hand due to uncontrolled movements of individual machine 
elements. 

Repair and maintenance work on the baling press may only be 
performed by trained and authorised technicians in accordance 
with the safety instructions and the applicable accident 
prevention regulations! 

Set-up, maintenance and repair work as well as troubleshooting 
may only be performed when the baling press is switched off. 

 
Pos : 18.4.2.4 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.1 Allgemei ne Wartungshi nweise/6.3.1-3 Vor Reparatur und Wartungsarbeit @ 3\mod_1353575614091_54970.docx @ 56497 @  @ 1 
 
 

Before conducting any repair and maintenance work: 
Pos : 18.4.2.5 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.1 Allgemei ne Wartungshi nweise/6.3.1-4 Druckl os machen @ 3\mod_1353575735199_54970.docx @ 56498 @  @ 1 
 
 

• Depressurise the hydraulic system. Use a pressure gauge to verify that system is at zero 
pressure. 

Pos : 18.4.2.6 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.1 Allgemei ne Wartungshi nweise/6.3.1-5 Ordnungsgemässes Wer kzeug @ 3\mod_1353576145566_54970.docx @ 56499 @  @ 1 
. 
 

• When working, use only proper tools; replace worn parts, bolts, nuts, etc. with original spare parts 
only. 

Pos : 18.4.2.7 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.1 Allgemei ne Wartungshi nweise/6.3.1-6 Kennzzeichnen @ 3\mod_1353576396873_54970.docx @ 56500 @  @ 1 
 
 

• Carefully identify components and pipelines before removing them. 
Pos : 18.4.3.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.2 Sicher es Warten elektrischer Einrichtungen/6.3.2 Ü berschrif t @ 2\mod_1351670986112_54970.docx @ 56405 @ 3 @ 1 
 
 

6.3.2 Safe maintenance of electrical equipment 

Pos : 18.4.3.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.2 Sicher es Warten elektrischer Einrichtungen/6.3.2-1 Ar beiten an der elektrischen Versorgung @ 3\mod_1353578146590_54970.docx @ 56501 @  @ 1 
 
 

Only have qualified electricians work on the electric supply system. 
Pos : 18.4.3.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.2 Sicher es Warten elektrischer Einrichtungen/6.3.2-2 Gefahr Lebensgefahr durch elektrischen Schl ag @ 3\mod_1353579249779_54970.docx @ 56502 @  @ 1 
 
 

DANGER 

 

Danger of death from electric shock! 

• Before performing any repair, set-up or maintenance work, 
isolate the press from the power supply via the main switch! 

• Secure the press against unintentional reactivation! 

• Verify that the press is de-energised! 

• Lock main switch and affix warning signs! 

• Additionally press the EMERGENCY STOP button. 

 
Pos : 18.4.3.4 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.2 Sicher es Warten elektrischer Einrichtungen/6.3.2-3 El ektrische Ausr üstung über prüfen @ 3\mod_1353579511384_54970.docx @ 56503 @  @ 1 
 
 

• Regularly check the electrical equipment of the press. 
Pos : 18.4.3.5 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.2 Sicher es Warten elektrischer Einrichtungen/6.3.2-4 Lose Ver bindungen @ 3\mod_1353579594320_54970.docx @ 56504 @  @ 1 
 
 

• Immediately rectify loose connections and damaged cables. 
Pos : 18.4.3.6 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.2 Sicher es Warten elektrischer Einrichtungen/6.3.2-5 Spannungsführ ende T eile @ 3\mod_1353579665100_54970.docx @ 56505 @  @ 1 
 

 

When working on live parts, it is essential to request the assistance of 
a second person, as follows: 

The 1st person works and the 2nd person stands at an emergency 
stop button at all times to actuate it in an emergency. 

 
 
Pos : 18.4.4.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicher es Warten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3 Überschrift @ 2\mod_1351671188155_54970.docx @ 56406 @ 3 @ 1 
 
 

6.3.3 Safe maintenance of hydraulic equipment 

Pos : 18.4.4.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicher es Warten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3- 1 H ydraulische Ei nrichtungen @ 3\mod_1353579928001_54970.docx @ 56506 @  @ 1 
 
 

Only persons with specific knowledge and experience in hydraulic systems may work on hydraulic 
equipment. 
Pos : 18.4.4.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicher es Warten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3- 2 War nung vor F ehl verhalten @ 3\mod_1353580032889_54970.docx @ 56507 @  @ 1 
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WARNING 

 

Warning of serious physical injuries. 

There is a risk of serious physical injuries due to inappropriate 
behaviour, e.g. the risk of crushing, the loss of your fingers or 
your hand due to uncontrolled movements of individual machine 
elements. 

• Switch off the main switch and secure it to prevent unauthorized 
reactivation. 

• Before starting repair work, depressurise system sections and 
pressure lines that are to be opened. 

 
Pos : 18.4.4.4 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicher es Warten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3- 3 Wechsel n H ydrauli kschläuche @ 3\mod_1353580331868_54970.docx @ 56508 @  @ 1 
 
 

• Change the hydraulic hose lines at every 6 years even if safety-relevant defects cannot be 
identified. 

Pos : 18.4.4.5 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicher es Warten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3- 4 Scheuers tellen @ 3\mod_1353580455334_54970.docx @ 56509 @  @ 1 
 
 

• Check hydraulic lines for chafe marks. 
Pos : 18.4.4.6 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicher es Warten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3- 5 Beschädigte Schläuche @ 3\mod_1353580518927_54970.docx @ 56510 @  @ 1 
 
 

• If required, replace damaged hoses and eliminate the chafing risks. 
Pos : 18.4.4.7.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicheres War ten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3- 1 Drucklos  machen/6.3.3.1- 1 Überschrift @ 5\mod_1366190954422_54970.docx @ 156065 @ 4 @ 1 
 
 

6.3.3.1 Depressurising the hydraulic system 

Pos : 18.4.4.7.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.3 Sicheres War ten hydraulischer Einrichtunge/6.3.3- 1 Drucklos  machen/6.3.3.1- 2 Druckl os  machen @ 5\mod_1366191031390_54970.docx @ 156089 @  @ 1 
 
 

• Set the power switch to OFF and secure it. 

• Switch the solenoid valves manually. 

• The reading of the manometer must be 0 bar. 

WARNING 

 

Only authorised personnel may depressurise the hydraulic 
system! 

 
Pos : 18.4.5.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.4 H ydr auli köl/6.3.4 Überschrift @ 2\mod_1351671267670_54970.docx @ 56407 @ 3 @ 1 
 
 

6.3.4 Hydraulic oil 

Pos : 18.4.5.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.4 H ydr auli köl/6.3.4- 1 Ölstandkontrolle @ 3\mod_1353580784203_54970.docx @ 56511 @  @ 1 
 
 

Check the oil level in the hydraulic unit weekly and always check it after extended periods of 
downtime. 
Pos : 18.4.5.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.4 H ydr auli köl/6.3.4- 2 Vorsicht H ydr auli köl kann herausspritzen @ 3\mod_1353581067291_54970.docx @ 56512 @  @ 1 
 

CAUTION 

 

Hydraulic oil may spurt out 

Hot oil may cause burns. 

Check the oil level in the hydraulic unit only when the press is 
switched off. 

 
 
Pos : 18.4.5.4 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.4 H ydr auli köl/6.3.4- 3 F ehl endes Öl nachfüllen @ 3\mod_1353581275631_54970.docx @ 56513 @  @ 1 
 
 

Top up oil 
Pos : 18.4.5.5 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.4 H ydr auli köl/6.3.4- 4 Ölqualti tät H LP 32 @ 9\mod_1385371310023_54970.docx @ 300134 @  @ 1 
 
 

The oil grade for the gear and the hydraulic oil must comply with DIN 51524/2 HLP 32. 
Pos : 18.4.5.6 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhaltung/6.3 Wartung/6.3.4 H ydr auli köl/6.3.4- 5 Vorsicht wassergefährdende Stoffe @ 3\mod_1353581469596_54970.docx @ 56515 @  @ 1 
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CAUTION 

 

Water-polluting substances! 

These may pollute the ground and the groundwater or get into 
the sewage system! 

Eliminate leaks immediately. 

Wipe up leaking hydraulic oil immediately. 

Dispose of the waste professionally. 

Risk of slipping due to leaking hydraulic oil 

Immediately remove oil patches from accessible platforms and 
the operating area of the press professionally! 

 
 
Pos : 18.5.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.4 Wartungsplan/6.4 Ü berschrif t @ 2\mod_1351672205390_54970.docx @ 56408 @ 2 @ 1 
 
 

6.4 Maintenance Schedule 

Pos : 18.5.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.4 Wartungsplan/6.4 Bal eT ainer/6.4-1 Wartungen BaleT ainer War nung @ 9\mod_1385472578747_54970.docx @ 300586 @  @ 1 
 
 

WARNING 

 

During maintenance, the machine should be shut down using 
the main switch. 

 
Pos : 18.5.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.4 Wartungsplan/6.4 Bal eT ainer/6.4-2 Wartungen BaleT ainer @ 8\mod_1381503483972_54970.docx @ 285305 @  @ 1 
 
 

Interval Component Activities 

After 
commissioning 

Complete 
press 

Inspection/checking of components 

Daily Press Check that the press 
is in proper condition 
(particularly the 
safety equipment) 

Hydraulic 
system 

Check for leaks on 
the hydraulic system 
and the hydraulic 
hoses and, if 
necessary, soak up 
escaped oil 
immediately with a 
binding agent. 

 

Weekly Hydraulic 
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system Check the oil level, 
top up if necessary. 

The lower inspection 
glass must be 
completely covered 
and the upper one 
clear.  

Annually or 
after 1000 
operating hours 

T 

Hydraulic 
system 

Replace the air and oil filters 

Replace the hydraulic oil 

Check the cylinders for signs of leaks and wear 

Clean the hydraulic system 

Press Perform a operational reliability test 

Check the cables for damage and replace if necessary. 

Test the function of the bulbs 

 
Pos : 18.6.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.5 Instandsetzung/6.5 Ü berschrif t @ 2\mod_1351672277311_54970.docx @ 56409 @ 2 @ 1 
 
 

6.5 Repair 

Pos : 18.6.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.5 Instandsetzung/6.5- 1 Instandsetzung von ausgebildeten Fachkr äften @ 3\mod_1353585447611_54970.docx @ 56517 @  @ 1 
 
 

Repair work on the press may only be performed by trained and authorised technicians of the plant 
operator. The instructions in this chapter are limited to important general information and instructions 
which must be followed for repair work. 
Pos : 18.6.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.5 Instandsetzung/6.5- 2  Info Z erleg ungsarbeiten @ 3\mod_1353585656185_54970.docx @ 56518 @  @ 1 
 

 

The following applies to all work involving extensions or disassembly: 

• Identify parts that belong together 

• Identify and make a note of the installation position and location 

Following re-installation, retighten all mechanical connections. 
 
 
Pos : 18.7.1 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.6 Schmier ung/6.5 Ü berschrif t @ 8\mod_1382086907250_54970.docx @ 286954 @ 2 @ 1 
 
 

6.6 Lubrication 

Pos : 18.7.2 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.6 Schmier ung/6.6 BaleT ainer/6.6-1 F ettkar tuschen  Bal eTai ner @ 8\mod_1382087535096_54970.docx @ 287058 @  @ 1 
 
 

Lubrication is carried out using grease 
cartridges. These are located on the left and right 
in the rotor frame. 

 

 Fig. 35  

  

 
Pos : 18.7.3 /SU /Ballenpr essen/6 Instandhal tung/6.6 Schmier ung/6.6 BaleT ainer/6.6-2 ab 22kW BaleT ainer @ 8\mod_1382086983391_54970.docx @ 287019 @  @ 1 
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On versions above 22 kW, there is a central 
lubrication unit located below the control cabinet on 
the outside of the press. The level should be 
checked regularly and topped up as required (see 
appendix). 

 

 Fig. 36  

  

 
Pos : 19 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 20.1 /SU /Ballenpressen/7 Entsorgung/7 Überschrift @ 2\mod_1351503463153_54970.docx @ 56291 @ 1 @ 1 
 
 

7 Disposal 
Pos : 20.2.1 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.1 U mweltschutz /7.1 Überschrift @ 2\mod_1351673198399_54970.docx @ 56410 @ 2 @ 1 
 
 

7.1 Environmental protection 

Pos : 20.2.2 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.1 U mweltschutz /7.1- 1 Vorsicht Grundwsser @ 2\mod_1351675181761_54970.docx @ 56416 @  @ 1 
 

CAUTION 

 

Water-polluting substances! 

These may pollute the ground and the groundwater or get into 
the sewage system! 

When performing any work on or with the press, observe the 
statutory obligations for the avoidance of waste and proper 
utilisation/disposal! 

In particular, when performing installation, repair and 
maintenance work, ensure that water-polluting substances such 
as lubricating greases and oils do not pollute the ground or get 
into the sewage system! 

 
 
Pos : 20.2.3 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.1 U mweltschutz /7.1- 2 Ver brauchs und Ersatzmateri al @ 2\mod_1351676140071_54970.docx @ 56417 @  @ 1 
  
When disposing of expendable or replacement material during maintenance or when shutting down 
the baling press, it is essential to follow the applicable statutory regulations! 
Pos : 20.3.1 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.2 Öl und öl haltig e Abfälle, Schmi erfett/7.2 Ü berschrif t @ 2\mod_1351674429850_54970.docx @ 56412 @ 2 @ 1 
 
 

7.2 Oil and oily wastes, grease 

Pos : 20.3.2 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.2 Öl und öl haltig e Abfälle, Schmi erfett/7.2-1 Gefahr enpotenzi al @ 2\mod_1351679818752_54970.docx @ 56418 @  @ 1 
 

Oil and oily wastes as well as greases bear a high risk potential for the environment. Therefore, this 
waste is disposed of by specialist companies! 
Pos : 20.3.3 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.2 Öl und öl haltig e Abfälle, Schmi erfett/7.2-2 Spezialfir men @ 2\mod_1351679918265_54970.docx @ 56419 @  @ 1 
 

• Take this waste to the in-house disposal area which forwards it to specialist companies! 
Pos : 20.4.1 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.3 Kunststof fe/7.3 Überschrift @ 2\mod_1351674425607_54970.docx @ 56411 @ 2 @ 1 
 
 

7.3 Plastics 

Pos : 20.4.2 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.3 Kunststof fe/7.3- 1 Kunsts toffe @ 2\mod_1351680390850_54970.docx @ 56420 @  @ 1 
 

The utilised/processed plastics must be sorted as far as possible. 

Plastic must be disposed of in accordance with statutory requirements. 
Pos : 20.5.1 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.4 Metalle/7.4 Überschrift @ 2\mod_1351674609227_54970.docx @ 56413 @ 2 @ 1 
 
 

7.4 Metals 

Pos : 20.5.2 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.4 Metalle/7.4- 1 M etalle @ 2\mod_1351680606049_54970.docx @ 56421 @  @ 1 
 
 

Separate miscellaneous metals and dispose of them. Disposal must be implemented by an authorised 
company. 
Pos : 20.5.3 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 20.6.1 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.5 El ektr o und Elektroni kschrott/7.5 Ü berschrift  @ 2\mod_1351674694010_54970.docx @ 56414 @ 2 @ 1 
 
 

7.5 Electrical and electronic scrap 

Pos : 20.6.2 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.5 El ektr o und Elektroni kschrott/7.5-1 Elektroschr ott  @ 2\mod_1351681113315_54970.docx @ 56422 @  @ 1 
 

Electrical and electronic scrap 

Devices with this logo on the packaging or on the 
device must be disposed of separately. These 
devices must not be disposed of via the normal 
household refuse. 

You are responsible for disposing of any 
electrical or electronic waste via the appropriate 
centres, e.g. the recycling depot. 

 

 

 Fig. 37  

  

 
Pos : 20.7.1 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.6 Endg ültige Außer betriebnahme/7.6 Ü berschrift  @ 2\mod_1351674813705_54970.docx @ 56415 @ 2 @ 1 
 
 

7.6 Final shutdown 

Pos : 20.7.2 /SU /Ballenpr essen/7 Entsorgung/7.6 Endg ültige Außer betriebnahme/7.6-1 Endg ültige Außer betriebnahme @ 2\mod_1351681573415_54970.docx @ 56423 @  @ 1 
 
 

Check which materials can be recycled and arrange for it to be done. 
Pos : 21 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 22.1 /SU /Ballenpressen/8 Anhang/8 Überschrift @ 2\mod_1351503583870_54970.docx @ 56292 @ 1 @ 1 
 
 

8 Appendix 
Pos : 22.2.1 /SU /Ballenpr essen/8 Anhang/8.1 Beispiel für Schul ungsthemen/1.5 Ü berschrift  @ 2\mod_1351500765754_54970.docx @ 56286 @ 2 @ 1 
 
 

8.1 Examples of training topics 

Pos : 22.2.2 /SU /Ballenpr essen/8 Anhang/8.1 Beispiel für Schul ungsthemen/1.5-1 Beispi ele @ 2\mod_1351509213841_54970.docx @ 56305 @  @ 1 
 
 

1. Safety 

Accident prevention regulations 

General legal provisions 

General safety instructions 

Emergency measures 

Safety instructions for the operation of the press  

Handling the safety equipment of the press 

Safety equipment in the vicinity of the press 

Meaning of symbols and signs 

_________________________________ 

_________________________________ 

2. Operation of the press 

Handling the controls of the press 

Explanation of the operating instructions for the operating personnel 

Particular experience of the plant operator in handling the press 

Troubleshooting 

_________________________________ 

_________________________________ 

3. Servicing and maintenance instructions 

Approved handling of cleaning agents, lubricants 

Particular experience of the operating company in the areas of maintenance, repair, cleaning and 
care of the press 

_________________________________ 

_________________________________ 

 
Pos : 22.3 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 22.4.1 /SU /Ballenpr essen/8 Anhang/8.2 Kopier vorlage Schul ung/8.1 Ü berschrif t @ 3\mod_1358172889099_54970.docx @ 62194 @ 2 @ 1 
 
 

8.2 Table - Master for Training 

Pos : 22.4.2 /SU /Ballenpr essen/8 Anhang/8.2 Kopier vorlage Schul ung/8.1 Tabell e Kopier vorlage Schulung @ 3\mod_1358172842910_54970.docx @ 62175 @  @ 1 
 
 

 

Confirmation of instruction 

Subject of the instruction: 

 

Date: Training manager: Training manager signature: 

   

No. Last name, first name Signature 

1   

2   

3   

4   

5   

6   

7   

8   

9   

10   

11   

12   

13   

14   

15   

16   

17   

18   

19   

20   

 
Pos : 22.5 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
   



 Appendix
 

413 20 101 SU_englisch 57

 

Pos : 22.6.1 /SU /Ballenpr essen/8 Anhang/8.3 UVV Prüfungen/8.2 Überschrift @ 3\mod_1358173939249_54970.docx @ 62289 @ 2 @ 1 
 
 

8.3 Operational reliability test 

Pos : 22.6.2 /SU /Ballenpr essen/8 Anhang/8.3 UVV Prüfungen/8.2 T abelle UVV-Prüfungen @ 3\mod_1358173149687_54970.docx @ 62270 @  @ 1 
 
 
 
 

Table - operational reliability test Machine type Serial number 

Delivery date    

No. Date Company/fitter Signature 

1    

2    

3    

4    

5    

6    

7    

8    

9    

10    

11    

12    

13    

14    

 
Pos : 22.7 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 22.8 /SU /Ballenpressen/8 Anhang/8.6 Anzeihmomente @ 5\mod_1367227506171_54970.docx @ 158362 @ 2 @ 1 
 
 

8.4 Tightening torques for metric screws 

Strength category 8.8 10.9 12.9 

M 8x1.25 25.0 36.0 43.0 

M10x1.50 49.0 72.0 84.0 

M12x1.75 85.0 125.0 145.0 

M16x2.00 210.0 310.0 365.0 

M20x2.50 425.0 610.0 710.0 

M24x3.00 730.0 1050.0 1220.0 

M27x3.00 1100.0 1550.0 1800.0 

→  Regular type screw thread 

→  Tightening torque in Nm 
Pos : 22.9 /SU /Module/Seitenumbr uch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 22.10.1 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.8 Z entralschmi eranlage/8.8- 1 Ü berschrift  @ 9\mod_1391520897681_54970.docx @ 312046 @ 2 @ 1 
 
 

8.5 Filling the central lubrication unit 

(Extract from operating instructions from Beka-Max) 
Pos : 22.10.2 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.8 Z entralschmi eranlage/8.8 Befüllung Zentr alschmier anl age @ 9\mod_1391520893197_0.docx @ 312007 @  @ 1 

 
 

 
Pos : 22.11 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 22.12.1 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.4 C heckliste/4.5 Ü berschrift  @ 2\mod_1351251143563_54970.docx @ 56258 @ 2 @ 1 
 
 

8.6 Checklist 

Pos : 22.12.2 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.4 C heckliste/4.5-1 Li efer ung @ 2\mod_1351494123194_54970.docx @ 56272 @  @ 1 
 
 

After delivery and whenever the baling press is installed, the following checks must be performed: 
Pos : 22.12.3 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.4 C heckliste/8.4 Bal eTai ner/4.5- 2 C hecklis te @ 8\mod_1382095222456_54970.docx @ 287429 @  @ 1 
 
 

 Date  Name 

Check the press against the delivery note for completeness.   

Visible inspection for signs of damage and transport damage 
(damage to be reported immediately to manufacturer, haulage 
company or service engineer). 

  

Install the press at ground level on a base with adequate load-
bearing capacity (see chapter 4.4.1 Setup) 

  

Check the oil level in the hydraulic unit (inspection glasses on 
tank: minimum level at lower end and maximum in centre of 
inspection glass). 

  

Check whether the safety guards, hydraulic lines and the wire 
are properly installed. 

  

Check whether the chain drives for the roller infeed and the 
binding device are properly tensioned. 

  

The control cabinet and doors (including safety guards) must 
be closed and the pressing shield lowered. 

  

Check the voltage in the customer system. Apply voltage to 
the press (pay attention to electrical connection and rotating 
field) 

  

First manually test run the press without any material   

When the machine is running, check the electrical function of 
the safety equipment (switches, pull cords, safety contact strip, 
main switch, safety key system - it must not be possible for 
doors to be left open during operation of the machine). 

  

The operating instructions must be kept within easy reach of 
everyone in the vicinity of the press. 

  

Attach the safety instructions in a clearly visible location on the 
press. 

  

Display the safety checklist and maintenance schedules in a 
clearly visible location on the press. 

  

Instruct qualified personnel in maintenance and fault 
resolution. 

  

Instruct operating personnel.   

 
Pos : 22.12.4 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.4 C heckliste/4.5-3 Kopi e @ 2\mod_1351495717007_54970.docx @ 56274 @  @ 1 
 
 

If required, copy this list. Enclose the signed technical documentation list of the baling press. 
Pos : 22.13 /SU/M odul e/Seitenumbruch @ 3\mod_1357645086112_0.docx @ 60844 @  @ 1 
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Pos : 22.14.1 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.5 Liefer umfang/8.5 Bal eT ainer/8.5 Überschrift BaleT ainer @ 8\mod_1382097192183_54970.docx @ 287548 @ 2 @ 1 
 
 

8.7 BaleTrainer package contents 

Pos : 22.14.2 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.5 Liefer umfang/8.5 Bal eT ainer/8.5- 2 Betriebsanlei tung deutsch @ 9\mod_1383314657400_54970.docx @ 292610 @  @ 1 
 

1 x Operating instructions, English 

 

 

 
 Fig. 38  

  
 
 
Pos : 22.14.3 /SU/Ballenpr essen/8 Anhang/8.5 Liefer umfang/8.5 Bal eT ainer/8.5- 1 Dr aht Bal eTai ner @ 8\mod_1382097048200_54970.docx @ 287456 @  @ 1 
 

4 x Wire coils 20 kg 

Item no.: 94.89.0075 

 

4 x Wire coils 40 kg 

Item no.: 94.89.0077 

 

 

 Fig. 39  

  

 
=== Ende der Liste für T extmar ke Text ===  

 


